


PREDEHRA
Vyroéni trh v Soho

Zebrdci Zebraji, zlodéji kradou, kuryy se kurvf. FJarma-
recnf zpéodk zpivd.

JARMARECNI PISEN
O MACKIE KUDLOVI

Zralok zuby m4 a zjem,
jak ty zuby uplatnit,
Mackie Kudla hillku mé jen
a v ty hiilce niZ je skryt.

Zralok kdy# svou vob&t skosf, _
tak mu ploutve zrudnou hned.
Rukavitky Mackie nosi!
Na nich zlo¢in nevidét!

Kaceji se lidi k zemi

tam u TemZe na hrézi.
Lepra ani mor to neni,
Macheath tu jen vobchézi.

V jedno modry rano lezi
mrtvej mu¥ tam u plaZe.
Mackie Kudla za roh b&zi.
Kdo mu néco dokaze?

Prach4é Meier — voddélanej!
Pro Mackicho je to plus.
Z4dnej prst nemiif na ngj,
chodi si jak milius.

Peachum se Zenou a s dcerou na prochdzce;
prechdzejt z levé strany jevisté na siranu

pravou,

Nalezené byla Jenny —
fiadro bily, kudla v ném!
Mackie ni¢im vinnej nent,
Mackie nevi vo ni¢em.

Co je s Glitem, povoznikem?
Do jaky pad zdhuby?
Mackie, jak je jeho zvykem,
drzi jazyk za zuby.

Stiecha v Soho — zapélena!
Vzpomeiite téch vobéti!
V davu Mackie, kterej nema
vo tom vo viem ponéti.

Znéte jisté, pani mili,
piipad, co se tuhle stal:
nezletilou zhanobili!
Mackie, proés to udélal?

Mezi dévkami smich. £ jejich stiedu se odpoutd
muZ, pust! se rychlymi kroky pies ndmésti a
zmizi.

JENNY ,,HAMPEJZNICE** - TobylMac-
kie Kudla!

PRVNIDEJSTVI
1.

Aby Celil vzristajict lidské bezcitnosti, oteviel obchod-
ntk F. Peachum krdm, v némZ se nejbédnéjsim z béd-
nych dostdod vzezient, které md obmékiit srdee stdle
zalvrzelesi.

Zebracké garderoby
Jonathana Peachuma

PEACHUMUV JITRN{
CHORAL

Krestane zpustly, vstaii uZ, vstas,
dal Zij svdj Zivot plny hiichii!

A lotrovstvi svému splat svou daii.
Bith ztresta té uZ za tvou pychu,
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Jen za¢achruj Zenu a $if svlij puch!
Bratra uvrz do otrockych pout!
Bith pro tebe je pouhy vzduch?
Jen pockej na Posledni soud!

PEACHUM £ publiku - Néco se musi stat. Mam
tro$ku tézké povoldni: snazim se v lidech
budit soucit, Tu a tam sice ¢tlovékem
jesté néco otiese, ale opravdu jenom tu a
tam, a potiZ je v tom, Ze se viecko ¢asem
okoukd a pfestane pfisobit. Clovék ma
totiz stra$livou schopnost: dokaZe se
proménit v tvora tiplné bezcitného, kdy-
koli se mu zlibi. Co se kupiikladu muize
stat? Nékdo tiebas uvidf na niroz muze,
ktery ma misto ruky jen pahyl, a lekne se
tak, Ze mu da deset penci. Podruhé mu
ale da uz jen penci pét, a potfeti — ho
chladnokrevné pieda policii. A s vystroji
duchovni je to stejné. J provazisté se sndst
velkd tabule s ndpisem: ,, Je uslechtilejsi ddvat
neZ brdt!** K ¢emu jsou sebehezéf {ipén-
livé vyzvy, namalované na sebeldkavéj-
Sich tabulkach, kdyz se tak rychle okou-
kaji! V bibli najde¥ takovych pét Sest
dojimavych pripovidek, ale ve chvili,
kdy se okoukaji, jsi hotovy Zebrak. Jak
rychle se tfebas opotfebovalo heslo, co
tadyhle visi: ,,Dej a bude ti dano!** Ne-
trvalo to ani tii tydny! Musf§ zkratka
porad piichdzet s nééim novym. Bude
se muset znova prolistovat bible. Ale jak
dlouho jesté dokazZe poslouzit?

Idosi  zaklepe, Peachum otevird, vstupuje
mlady muZ jménem Filch.

FILCH - Peachum a spol.?

PEACHUM - Peachum.

FILCH - Vy jste majitel firmy ,,P¥itel Zebra-
k7 Poslali mé za vimi. No oviem, tohle
Jsou pripovidky! To je kapital! Mate jich
asi plnou knihovnu. To je néco docela
Jiného. Ale jak ma ¢loveék nevzdélany

SESTAKOVA OPERA

Jjako ja na néco chytrého pfijit? Bez vzadé-
lani se v obchodé necbejdes.

PEACHUM - Jak se jmenujete?

FILCH - Vite, pane Peachume, mél jsem od
détstvi smiilu, Matka pila, otec byl karba-
nik. Od malicka odkizan jen na sebe,
zapadal jsem stile hloub&i do bahna
velkomésta. Milujici ruku matéinu, pééi
otcovu ¢i dobrodini ttulného domova
jsem nikdy nepoznal. A tak mé tedy
vidite...

PEACHUM - A tak vas tedy vidim...

FILCH zmaten - ...zcela bez prostfedkd, vyda-
ného na pospas svym chti¢tm.

PEACHUM - Vrak na rozboufeném moii a
tak dale. A ted mi feknéte, vy vraku,
v kterém distriktu tuhle détskou fikanku
davate k lep§imu?

FILCH - Jak to myslite, pane Peachume?

PEACHUM - Prednaéite ji pfece veiejn&?

FILCH : Inu, abyste védél, pane Peachume,
véera se mi na Highland Street pfihodila
takova nepifjemnd véci¢ka. Stojim tam
docela klidné na rohu, tvafim se neitast-
né&, klobouk v ruce, viibec nic zlého ne-
tusim...

PEACHUM listyje v notysku - Highland Street.
Ano, ano, to souhlasi. Ty jsi ten syéék, co
ho véera nadapali Honey se Samem.
Meéls tu drzost, Ze jsi obtéZoval v desatém
distriktu chodce. Zatim jsme se spokojili
vypraskem, ponévadz se dalo pfedpokla-
dat, Ze prosté jenom nevi§, kde ma Pan-
biih sidlo. Jestli se tam ale objevi§ znova,
tak uz tak lacino nevyvézne§, rozuméls?

FILCH - Prosim, pane Peachume, prosim. Ale
copak si tedy mam pocit, pane Peachu-
me? Ti pani mi nafezali, Ze jsem samé
modfina, a potom mi dali vadi vizitku.
Kdybych sundal kabat, tak byste mél
dojem, Ze méte pfed sebou zebru.

PEACHUM - Mily pfiteli, dokud nejsi na



madéru, tak moji lidé pracovali zatracené
nedbale. Takovy zelena¢ si prijde a
mysli, Ze staéf natdhnout hnatu a bifteéek
je vsuchu! Co bys délal ty, kdyby ti nékdo
z rybnika zaéal vytahovat nejlepsi kapry?

FILCH - Inu, pane Peachume, ja Z4dny ryb-
nik nemam.

PEACHUM - Tak abys védél: licence se pro-
pijéuji jen profesionalam. Ukazuje mu
po obchodnicku pldn mésta. Rozdélili jsme
Londyn na ¢&trndct distrikta, Kazdy,
kdo chce v jednom z nich provozovat
#ebrackou Zivnost, musi mit od Jonathana
Peachuma a spol. licenci. Ano, jinak by
mohl pfijit kdekdo a tvrdit, Ze se stal
kofisti svych chti¢i!

FILCH : Pane Peachume, jen nékolik malo
§ilinkét mé déli od tplného bankrotu.
Musi se néco stat! Se dveéma Silinky
v kapse...

PEACHUM - Dvacet $ilinki.

FILCH - Pane Peachume! Ukazuje tipénlivé na
plakdt s ndpisem: ,,Popiejte sluchu bédnym!**
Peachum ukazuje na zdvés pied vitrinou, na
némé je napsdno: ,,Dej a bude Ui ddno.*

FILCH - Deset silinki.

PEACHUM - A padesit procent pii tydennim
vyliétovani. S vystrojf sedmdesat procent.

FILCH - Z &eho, prosim, ta vystroj poziistava?

PEACHUM - To je véc firmy.

FILCH - A v kterém distriktu bych mohl na-
stoupit?

PEACHUM - Baker Street 2-104. Tam to je
dokonce levngj#. Tam to déla padesat
procent i s vystroji.

FILCH : Tak ten, prosim. Zaplatf.

PEACHUM - Jméno?

FILCH - Charles Filch. A

PEACHUM - Souhlasi. K¥ikne. Pani Peachu-
mova! Pani Peachumovd prichdzf, To je
Filch. Cislo tfi sta ¢trnéct. Distrikt Baker
Street. Zapf§u to sam. To se vi, zadate

o zarazeni zrovna ted! Pfed korunovacni
slavnosti! Kdy se kone¢né zas jednou da
aspori mali¢kost trhnout. Vystroj C.
Odhrne pldtény zdvés vitriny, v niZ stoji pét
voskovyich figurin.

FILCH - Co je to?

PEACHUM - To je pét zakladnich typa bidy,
které dokéZou pohnout lidskym srdcem.
Pohled na tyhle typy uvede ¢&lovéka do
onoho nepfirozeného stavu, v némsz je
ochoten né&jaky ten chlup pustit. Vystroj
A: Obét neustdle vzristajictho doprav-
niho ruchu. Belhac¢-¢ipera, pofad vesely
— predvddi ho — potad bezstarostny, pro
zvy$eni Géinnosti s pahylem ruky. Vy-
stroj B: Obét uméni vile¢ného, Nechutny
tfasavka, obtéZuje chodce, snazi se
vzbudit odpor — pfedoddi ho —pro zmir-
nénf o¥klivosti ozdoben véaleénymi fady.
Vystroj C: Obét pramyslového vzestupu.
Politovanihodny slepec ¢ili Vysoka skola
uméni Zebrackého. Predvddi ho tim, Ze pri-
vrdvord k Filchovi. V okamZiku, kdy do ného
vrazt, Filch zdéSené vykfikne. Peachum thned
ustane s predvddénim, udivené si ho zméfi a
ndhle zafve. Ma soucit! Z vas nikdy zebrak
nebude! Né¢kdo takovy dokédze délat
leda chodce! Vystroj D! Celie, ty jsi zase
pila! A ted nevidi§ na o¢i. Cislo sto esta-
tiicet si stéZovalo na kvadro. Kolikrat ti
mam ifkat, Ze si dZentlmen nenatdhne
$pinavé hadry! Cislo sto Sestatficet si
zaplatilo novy oblek. Fleky, ¢ili to jediné,
codokaze vzbudit soucit, se mély kouskem
svicky uméle pfidélat. Ty se tam prosté
mély horkou Zehlickou naZehlit. Ale kde-
pak vy a premyslet! Na viecko aby clo-
vék pamatoval sam! Filchovi. Svle se a
oble¢ tohle, ale at mi to udrZuje$ v po-
fadku!

FILCH - A co se stane s mymi vécmi?

PEACHUM - Pfipadnou firmé. Vystroj E:
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Mlady muZ, ktery pamatuje lepsi casy
nebo kterému sudicky chystaly néco ji-
ného.

FILCH - Ach tak, vy mych 3at zase pouzijete!
A to bych toho mufZe, co pamatuje lepsi
¢asy, nemohl délat sam?

PEACHUM : Ne, synu. Kdybys vykladal o
vlastni bidé, tak ti nikdo neuvéri. Jak té
boli bficho a zacne§ o tom povidat,
vzbudi§ u druhych jen nelibost. Ostatné,
jaképak fec¢i! Natahni si to a hotovo,

FILCH - Neni to ponékud $pinavé? KdyZ si jej
Peachum zméii vrafednym pohledem. Pro-
mifite, prosim, promiiite.

PANI PEACHUMOVA - Tak sebou hod,
bobeéku! Mam ti snad kalhoty drzet do
vanoc?

FILCH ndhie velmi prudee - Ale boty nesundam!
Za nic na svété! To raddi vieho necham.
Je to jedina pamatka po neboZce matce;
a nikdy, i1 kdybych mél klesnout bihvi-
jak, nikdy bych...

PANI PEACHUMOVA - Nezvai, vim dob-
fe, Ze ma§ $pinavé nohy.

FILCH - Kdepak jsem si je mél umyt? Ted
v zime!

Pani Peachumovd jej odvede za zdsténu, potom
usedne vlevo a snaZi se Zehlickou a voskem ze
svicky naZehlit do obleku skvrny.

PEACHUM - Kde ma§ dceru?

PANI PEACHUMOVA - Polly? Nahote!

PEACHUM - Byl tady vcera zase ten chlap?
Ten, co chodi vZdycky, kdyZznejsemdoma?

PANI PEACHUMOVA - Jonathane, co jsi
tak podeziravy? Neni vétiiho dzentlmena
nad pana captna — na$e Polly mu je
prosté sympaticka.

PEACHUM - Tak.

PANI PEACHUMOVA - A jestli nejsem
uplné slepa, tak se Polly taky docela libi.

PEACHUM - Celie, ty se svou dcerou zacha-
zi3, jako kdybych byl miliondfem! Snad

SESTAKOVA OPERA

necheces, aby se vdala? Copak myslis, Ze
by se ten na§ podélany kramek udrzel
jediny tyden, kdyby se ta pakaz zakaz-
nickd méla koukat jen na nafe nohy?
Zenicha! Ten by nas pfece mél okamzité
v drapech! Takhle! Mysli§, Zze by tva
dcera drzela v posteli hubu spi§ nez ty?

PAN{ PEACHUMOVA M43 o své dceii
pékné minéni!

PEACHUM - To nejhordi. To nejmizernéjsi.
Je to kupka netestnych chti¢i — nic vic!

PANI PEACHUMOVA - Po tobé v tomhle
zaruéené neni.

PEACHUM - Vdat se! Dcera mi ma byt tim,
¢m je chléb hladovéjicimu, Listuje. To
stoji dokonce nékde v bibli. Vdavani je
vitbec pékné svinstvo. Viak ji to vyZenu
z hlavy.

PANI PEACHUMOVA : Jonathane, ty jsi
prosté primitiv.

PEACHUM - Primitiv! Jakpak se jmenuje ten
pan?

PANI PEACHUMOVA - Kazdy mu ftika
jednoduse ,,captn®.

PEACHUM - Tak vy jste se ho ani neptaly na
jméno? Zajimavé!

PANI{ PEACHUMOVA : Snad nechces, aby-
chom byly tak neomalené a zeptaly se ho
po kiestnim listé? Je tak nobl, Ze nés
pozve do hotelu ,,U sépie na tanec,
a my se ho zeptime na jméno!

PEACHUM - Kam vés pozval?

PANI PEACHUMOVA - Do ,,Sépie”.

PEACHUM - Captn? Do ,,S¢épie”? Ale, ale,
ale...

PANI PEACHUMOVA - Ten pan jednal
s na$i dcerou i se mnou vidycky jako
v rukavickach!

PEACHUM -V rukavickach.

PANI PEACHUMOVA - M4 ostatné vzdyc-
ky na rukou rukavice, a to biflé: bilé
glazé rukavice.



PEACHUM - Tak, bilé glazé rukavice a halku
s rukojeti ze slonoviny a lakyrky. A pres
né kamatie a je neodolatelny a ma jizvu...

PANI PEACHUMOVA - Na krku. Jak to,
e uZ zas vi§, o koho jde?

Filch opoustt zdsténu.

FILCH - Pane Peachume, nemohl byste mi
dat jeité néjaky tip? Byl jsem vidycky
pro systém. Podle mne nenf spravné fikat,
co &loveka praveé napadne.

PANI PEACHUMOVA : P4n chce mit sys-
tém!

PEACHUM - Délej blba. Piijd dnes veler
v $est, a viecko s tebou nacviéime. A ted
vypadni!

FILCH - Dékuju p&kné, pane Peachume, moc-
krat dékuju. Odechdzt.

PEACHUM - Padesat procent! — A ted ti
povim, kdo ten pan v bil{ch rukavickich
je. Mackie Kudla!

Vybéhne po schodech do Pollyny loZnice.

PANI PEACHUMOVA -Muj ty Kriste!
Mackie Kudla! Rany bozi! Piijd, 6 Pane,
hostem na$im bud! — Polly! Kde je Polly?
Peachum se pomalu vract.

PEACHUM - Polly? Polly nepiisla domi.
Postel je netknuta.

PANI PEACHUMOVA - To tedy byla na
velefi s tim ¢&lovékem, co ma obchod
vinou. Zarudené, Jonathane!

PEACHUM - Dej Bih, aby tomu tak bylo!
Pan Peachum uyjde s Zenou pied oponu a oba
zpivaji. Songové osvétleni: zlatistd zdf. Var-
hany se rozsvitl. Shora se na tyéi sndiegjt tfi
lampy a na tabulkdch stojt:

NAMISTOSONG
1

PEACHUM - Namisto
abv doma spaly na své matraci,

chtély by to,

co je hodné extra, zkratka samy Spas
a legraci.

PANI PEACHUMOVA - Sviti mé&ic tam

nad Soho,

to je ten text: ,,Srdce mi tluce, citi§ to,
ach?*

to je ten dojik: ,,Kam, Johnny, ptjdes,
tam jit chci s tebou!*

kdyz se laska zved4 a mésic roste v snach,

2

PEACHUM - Namisto
aby délaly to, v ¢em je smysl, fad,
délaji to,
co je bavi, a pak zdechnou akorat.
OBA - Kde je ten mésic tam nad Soho?
Kde zistal ten text: ,,Srdce mi tlude,
citl§ to?* — Ech!
Kde zistal ten dojak: ,,Kam, Johnny,
pljdes, tam jit chci s tebou!**
kdyZ je lasky uz dost a chcipas ve
svinstvech?

=
2

Hluboko v srdei Soho slavi bandita Mackie Kudla
svatbu s Polly Peachumovou, deerou krdle Zebrdkil.

Prizdni konirna

MATTHIAS zvany ,,Mincmistr*, si svit{ po stdji,
revolver v ruce - Hald, ruce vzhiru, jestli
je nékdo tady!

Macheath vstoupt, piejde podel celé rampy.
MACHEATH - No tak, je tady ne¢kdo?
MATTHIAS - Ani noha. Tady tu na$i svatbu

mizeme klidné slavit.

POLLY ustoupt ve svatebnich Satech - Ale tohle je
prece konirna!



MAC : Zatim si sedni na zlab, Polly. Publiku.
V této konirné se dnes kon4d mij snatek
se sle¢nou Polly Peachumovou, kterd mé
z lasky nasledovala, ponévadZ chce se
mnou sdilet mj dalii Zivot.

MATTHIAS - Spousta lidi v Londyné jisté
fekne, Ze tohle je zatim nejvétsi drzost,
kterou sis dovolil! Vyldkat panu Peachu-
movi jediné dité z domu!

MAC - Kdo je pan Peachum?

MATTHIAS - On sam by fek, Ze je nejvétsi
chudak z celého mésta.

POLLY - Snad nechcet nati svatbu slavit tady?
Vidyt tohle je prachobyéejnd konirna.
Sem pfece nemiize§ pozvat pana pastora.
A navic nim ta ma$tal ani nepatfi.
Opravdu, novy Zivot bychom neméli za-
&nat vloupanim, Macu. Vidyt dnelek
mA byt nejkrasnéj§im dnem naseho ziti!

MAC - Milatku, viecko se zafidi, jak si budes
prat. Ani kaminek ti nesmi lezet v cesté.
Pravé nesou zafizeni,

MATTHIAS - Jsou tady s nédbytkem.

Fe slyset, jak prijiZdéjt 1éké ndkladni vozy.
Vejde pal tuctu lidf, ktert vlecou koberce, nd-
bytek, nddobt atd. a prométiujl stdj v prehnané
vzneseny lokdl.)

MAC - Smejd.

Pdnové sklddajt vlevo dary, gratuluji nevésté a
referuji Zenichovt.®)

JAKOB zvanj ,,Diouhoprstdk® - Gratuluju! Na
Ginger Street 14 byli v prvnim $toku lidi.
Museli jsme je napied vykoufit.

ROBERT zvany ,,Hasdk* + Gratuluju. Na na-
biezf natah brka policajt.

MAC - Diletanti.

EDE - Délali jsme, co jsme mohli, ale tii lidi ve
Westendu se nedali zachranit, Gratuluju.

MAC - Diletanti a fuséfi.

JIMMY - Jeden star$f pan to tro¥ku sliznul. Ale
nebude to nic vaZnéjdtho. Gratuluju.

MAC - Dal jsem pifkaz, abyste se vystithali
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krveprolitf. De&4 se mi pokaZdé nanic,
kdyZ néco takového sly$im. Z vés nikdy
obchodnici nebudou! Kanibalové jste, a
#4dnf obchodnici!

WALTER zvany ,,Smutfious* + Gratuluju. Tohle
cembalo patfilo jeité pfed pulhodinkou
vévodkyni ze Somersetshiru, méd damo.

POLLY - Co je to za nabytek?

MAC - Jak se ti libi, Polly?

POLLY pldée - Kvtli t¥m par kouskim na-
bytku tolik nejtastnych lidi!

MAC - A jakého nabytku! Smejdu! Zcela pra-
vem se zlobi§. Cembalo z riZového dieva
a k tomu renesanéni pohovka, To vadm
neodpustim. Kde je viibec né&jaky stil?

WALTER - Stal?

Poklddajt pres jesle prkna.

POLLY - Ach Macu! Jsem tak neitastna! Dou-
fejme aspo, Ze pastor nepiijde.

MATTHIAS - Prijde uréité. Popsali jsme mu
cestu tak, e nas musf najit.

WALTER ukd#e na prkna - Stil!

MAC ponévad? Polly plce - M4 pani je cela pry¢!
Kdepak jsou viitbec Zidle? Cembalo, to
ano, ale zidle #4dné! Nikoho ani nena-
padne, aby vzal rozum do hrsti, kdyz si
usmyslim slavit svatbu. Kolikrat se to sta-
ne? Drz hubu, Waltie! Kolikrat se stane,
¥e vAm néco svéffm? Musite mou pani
udélat neitastnou hned na zacatku?

EDE - Mila Polly...

MAC - mu srazf klobouk z hlavy.3) ,,Mila Polly*!
J4 ti vrazim takovou, Ze si vlastni zadek
polibf§ a Ze ,,mila Polly* t& pfejde, syca-
ku! Uz to nékdo slyfel? ,,Mila Polly!*
Spal jsi snad s ni?

POLLY - Ale Macu!

EDE - Pfisahdm, Ze...

WALTER - Milostpani, kdyby snad néco do za-
tizeni schézelo, tak prost& jeité jednou...

Odkazy v textu se tykaji Pokynd pro herce
na str. 202—204.



MAQC : Cembalo z riZového dieva, ale Zidle
24dné. Sméje se. Co tomu #ka3 jako ne-
vésta?

POLLY - To na tom opravdu neni nejhorsi.

MAC - Jen dvé Zidle a pohovka! Snoubenci si
sednou na zem!

POLLY - Ano, to by bylo p&kné!

MAC ostfe - Urete cembalu nohy! Ale rychle!
Uz at to je!

Ciyti mu¥i ufezdvaji cembalu noky a piitom
zpivajt.

Bill Lawgen se tuhle v patek

s Mary Syerovou oZenil.

Kdy% ona a on piisli na dGfad,

nevédél Bill, odkud mé Mary 3at,

Mary védéla jen, Ze se mu i{ka Bill.
Zdar!

WALTER - A tak z toho nakonec pfece jen
bude aspot lavice, milostpani!

MAC - Smél bych ted pany poZadat, aby shodili
ty $pinavé hadry a slu$né se ustrojili?
Nejde koneckoncii o tuctovou svatbu.
Polly, smim prosit, aby ses postarala o
kose s jidlem?

POLLY - Je tohle jidlo pro svatebni hostinu?
Viecko kradené, Macu?

MAC - No oviem, oviem.

POLLY - Rada bych védéla, co bysudélal, kdy-
by nekdo zaklepal a vstoupil Serif?

MAC - To bys poznala, co by tviij muZ udélal.

MATTHIAS - Dnes? Uplné vylougeno. Celd
jizdni policie je samoziejmé v Daventry.
Jeli pro kralovnu, kvili patecni koruno-
vaci.

POLLY - Dva noZe a ¢trnact vidlicek! To
ptipadne nii¥ jeding na toho, kdo bude
mit zidli.

MAC - Takové blaméz! To je uéednicka prace,
a ne dilo zralych muza! Copak neméte
ponéti o tom, co je styl? Clovek pfece
musi umét rozeznat Ludvika Ctrnactého
od Ludvika Patnéctého.

Banda se vract. Pdnové ted majt na sobé elegant-
nf vefernt obleky, Zel nechovajt se pfimétent.

WALTER - Chtéli jsme vlastngé pfitdhnout
nejcennéjsi kusy. Jen se podivej na to
dievo! Prvotfidni material.

MATTHIAS - Pst, pst! Dovolte, captn...

MAC - Pojd sem, Polly.

Dugjice zaujme gratulaéni postoj.

MATTHIAS - Dovolte, captn, abysme vam
v nejhezéi den vaseho pozemského byti,
v samém rozkvétu vadeho Zitf, nebo spis:
ve chvili, kdy v ném dochazi k obratu,
co nejsrdeénéjc a zéarover nejvielejc bla-
hoptali a tak déle. Tenhle 3krobeny tén
mi leze z krku. Zkratka a dobie — potfese
Macovi rukou — Hlavu vzhiiru, kdmosi!

MAC - Dékuju ti, Matthiasi. Bylo to od tebe
pekné.

MATTHIAS dojaté objimé Maca a pak potidsd
rukou Polly - Ba, bylo to od srdce! Tak
teda, neviet hlavu, star kogatino! Cili—
$klebt se — co se hlavitky tyce, tak at
nikda neklesne!

Hosté se roziehtaji. Mac ndhle Matthiase sloZt
obratnym hmatem.

MAGC - Drz hubu! Tyhle prasedinky si mtZed
nechat pro svou Kitty, ta coura je na né
délana.

POLLY - Macu, nebud tak zly.

MATTHIAS - Teda proti tomu, abys o Kitty
i{kal, Ze je coura, bych piece jenom pro-
testoval... Pracné zase vstane.

MAC - Tak, proti tomu bys pfece jenom pro-
testoval?

MATTHIAS - A viibec, ode mé jeité Zidnoun
praseéinu neslyfela. Na to si ji moc
vazim. Cemu &lovek jako ty moZnd ani
nerozumi. Né&kdo takovy mi bude mluvit
o prasedinkach! Mysli3, Ze mi Lucy ne-
fekla, cos ji vykladal! To jsem proti tomu
uplna glazé rukavicka.

Mac si ho zméfi.
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JAKOB - Nech toho, je prece svatba. Odtdhnou
ho.

MAC - Péknai svatba, Ze, Polly? Muset se v den
sfiatku koukat na tuhle paka! To by sis
asi taky nebyla pomyslila, Ze ptételé ne-
chaji tvého muZe tak ve §tychu! Z toho
se miize$ poudit.

POLLY - Mné se to docela libi,

ROBERT - Blbost. O tom, ¢ nékdo nékoho
nechal ve §tychu, nemiZe byt fe¢. Jde
gisté jen o rliznost nazori, a ta se obéas
vyskytne viade. Ta tvoje Kitty je stejné
dobra jako kazda jind. A ted se koukej
vytasit se svatebnim darem, ty Soufku
oblejskane;j!

VSICHNI - No tak, sem s nfm.

MATTHIAS wrafené - Na.

POLLY - Ach, svatebni darek. To je ale od vés
hezké, pane Matthiasi. Podivej, Macu,
jaka krasna no¢ni kogilka!

MATTHIAS - Taky mo¥na prasecinka, captn,
co?

MAC : Uz toho nech. Nechtél jsem t& v tenhle
slavnostni den urazit.

WALTER - No, a tohle? Ludvik Ctrnacty!
Vybalt obrovské stojact hodiny ve slohu Ludvika

trndctého.

MAC - Ludvik Patnacty.

POLLY : Ty jsou nadherné. Jsem tak Stastna.
Nenalézam slov. Vale pozornosti jsou
tak fantastické. Skoda, e na to nemame
byt, Ze, Macu?

MAC - Nu, to jen pro zacatek. A kazdy zacatek
je tézky. Tak ti pé&kné dékuju, Waltte.
A ted ty kramy zase uklidte. A doneste
jidlo!

JAKOB zatimeo ostaini §iZ prostirajt + Ja, to se vi,
zas nedones nic. Horlivé k Polly. Muzete
mi, mlad4 pani, uvéfit: moc mé to mrzi.

POLLY : Viibec na tom nezalezi, pane Ja-
kobe.

JAKOB - Ho#i viichni darkama jen tak hejieji,

SESTAKOVA OPERA

a ja tady stojim s prizdnou. Trotku se
vmyslete do mé situace. Ale takhle je to
se mnou vzdycky. Moh bych vim toho
o tom napovidat! Rozum by vam zhstal
stat, panitko. Jako tuhle. Potkim Jenny
,,Hampejznici a povidiam: Tak co, ty
sviné stara...

Zahlédne ndhle za sebou Maca a beze slova se
ziratf.

M AC odvede Polly na misto jf uréené - To je nejlepsi
jidlo, na jakém si v takovy den miize$
pochutnat, Polly. Smim prosit!

Viichni zasednou k svatebni hostiné.?)

EDE ukdfe na servis - Hezké talife, z hotelu
Savoy.

JAKOB - Ty vejce s majonézou jsou od
Selfridge. Jesté se méla podavat pastika
z husich jater. Ale Jimmy ji cestou seZral
— vzteky, ze nadoba méla diru.

WALTER - Mezi lepiima lidma se ,,dira* ne-
fika.

JIMMY - Neladyj se tak téma vejcema, Ede.
O svatbé se to nedéla!

MAC - Nemohl by nékdo néco zazpivat? Néco
pro povyrazeni?

MATTHIAS se smichy zakuckd -+ Néco pro
povyrazeni? To je prima slovo. Pod
Macovym zdreujtcim pohledem rozpacité usedne.

MAC wvyrazi jednomu z nich misu z ruky - Jest&
jsem vlastn& ani s jidlem zacit nechtél.
Radii bych vidél, kdybyste napted dali
néco k lepiimu. Néco, co by pozvedlo
naladu, jak to pii t&chhle piileZitostech
byva zvykem. A ne si fict: ,, Tak, a jde se
na to, at se naZerem!

JAKOB - A co je napfiklad pii takovych pii-
leZitostech zvykem?

MAC - To si mam viechno vymyslet sim? Ne-
chci po vas, abyste tu predvadéli operu.
Ale néco kromé Zradla a sprostadin jste
koneckoncii prece jen pfichystat mohli.
Inu, v takovy den se ukédZe, jak da-



lece se &loveék na kamarddy miiZze spo-
lehnout.

POLLY - Ten losos je baje¢ny, Macu.

EDE - Ba, takového jste zarucené jeité nebas-
tila. Ale u Mackieho ho muzZete mit na
taliti denn&. To jste si sedla do m&kkého
dalku. Tvrdil jsem vZdycky: Mac, to
bude jednou partie pro dévee, co ma
smysl pro néco vy¥fho. Jeité véera jsem
to Lucy povidal.

POLLY - Kdo je Lucy, Macu?

JAKOB rozpatité - Lucy? Nesmite vecko brat
kér moc vazné.

Matthias vstal a snaZt se za Pollynymi zddy
vfemoZné Fakobovi naznadit, aby zmlkl.

POLLY si toho vfimne - Chybi vam néco? Snad
stil...? Co jste to chtél pravé pozname-
nat, pane Jakobe?

JAKOB - Ach nic, vitbec nic. Opravdu. Slo
mi jediné o to, abych nic nepoznamenal.
Jesté si spalim hubu.

MAC - Copak to méa§ v ruce, Jakobe?

JAKOB - Nz, captn.

MAC - A copak to mé§ na talifi?

JAKOB - Pstruha, captn.

MAC - Tak. A toho pstruha chced jist noZem,
co? Jakobe, to je neslychané! Uz jsi
néco takového vidéla, Polly? Ji rybu
no¥em! Kdo néco takového del4, je
prosté prase! Rozumis, Jakobe? Budes se
muset jeit¢ lectemus piiudit. Da ti to
pofadnou makacku, Polly, nei z téhle
kupy hnoje udgl4s lidi. Vite vy viibec, jak
mé vypadat ¢lovek?

WALTER - Jakého pohlavi?

POLLY - Fuj, pane Waltfe.

MAC - Tak vy teda nic zazpivat nechcete. Nic,
co by dne¥ni den trochu povzneslo. Ma
to byt zase jen takovy smutny, obycejny,
zatracent viedni den jako kaZdy jiny?
Hlid4 viitbec n&kdo u dvefi? O to se mam
asi taky starat siam? Mém se snad i v den

svatby postavit ke dvefim, abyste vy
tady mohli na mdj ticet debuZirovat?

WALTER neorle + Jak to, na tvij ucet?

JIMMY - Nech toho, Waltii¢ku, Uz tam jdu.
Kdopak by sem taky mél piijit. Vyjde.

JAKOB - To by tak byla sranda, kdyby vSecky
svateblany capli.

JIMMY wrazi dovnitf - Hald, captn, chlupaty!

WALTER - Tygr Brown!

MATTHIAS - Blbost, to je distojny péan
Kimball. Kimball vejde.
VSICHNI zafvou - Dobry veler,

pane!

KIMBALL - No, tak jsem vés pfece jen naSel.
Je to sice jenom maital, v niZ vas nacha-
zim, ale zato je vase.

MAC - A vévody z Devonshiru.

POLLY - Dobry den, distojny pane. Ach, jak
jsem ¥tastnd, %e Distojnost v nejkrasnéjsi
den na$eho ziti...

MAC + A ted si vyprofuju né&jaky cantus pro
jeho Diistojnost pana Kimballa.

MATTHIAS - Co byste fekli tfebas tomu
o Billu Lawgenovi a Mary Syerové?

JAKOB - Bill Lawgen, to by mozna 3lo.

KIMBALL - Nebylo by 3patné, mladenci,
kdybyste dali néco k lep$imu.

MATTHIAS - Tak spustme, panové.

T# mufi povstanou a zazptvaji véhavé, mdle
a nejisté.

distojny

SVATEBNI PISEN
PRO CHUDSI LIDI

Bill Lawgen se tuhle v patek

s Mary Syerovou ozenil.

Slava jim a zdar, zdar, zdar!

Kdy? ona a on pfisli na ufad,

nevédél Bill, odkud ma Mary 3at,

Mary védéla jen, Ze se mu Fika Bill.
Zdar!
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Tvoje Zena prodava se! Jo?
Prostopasny bude§ zase? Jo!
Slava jim a zdar, zdar, zdar!
Billy Lawgen onehd4 mné fek:
Sta¢i mné z ni jenom kousiéek.
Prase.

Zdar!

MAC -+ To je viecko? To jste se moc nevytahli!

MATTHIAS se znovu zakuckd - Nevytahli, to je
pro to spravny slovo, panové. Nevytihli.

MAC - DrZ hubu!

MATTHIAS - J4 tim chtél jenom ¥ct, Ze tone-
mélo §vih, ze tomuschézel oheti a podobné.

POLLY - Panové, jestli se nikomu do toho
nechce, tak dam sama néco k lep$imu.
Piedvedu vam dévée, které jsem kdysi
vidéla v jedné putyce v Soho. Myla tam
nadobi a viichni se ji smali; to jako tivo-
dem, abyste rozuméli tomu, co pak
fikala hostim a co vdm hned zazpivam.
Tak: Tady je vyc¢epni pult, za kterym od
rdna do velera stila. Ale musite si ho
pfedstavit naramné $pinavy. Tohle je
diez a tohle hadr, kierym vytirala skle-
nice. Tam, kde sedite, sedéli pani, co se ji
smali. MiZete se také smat, aby to bylo
stejné; ale kdyby vam to k smichu ne-
bylo, tak nemusite. Naznaéuje mytt sklenic
a néco si k tomu broukd. Ted nékdo z vas
prohodi — ukdZe na Waltra — ttebas vy:
Tak co, Jenny, kdypak tva lod ptipluje?

WALTER - Tak co, Jenny, kdypak tvd lod
ptipluje?

POLLY - A nékdo jiny doda, tfebas vy: Jeité
pofdd vyplachuje§ sklenice, Jenny? Ty,
nevésta pirata!

MATTHIAS - Je$t¢ porad vyplachuje§ skle-
nice, Jenny? Ty, nevésta pirati!

POLLY - Tak, a ted spustim.

Songové osvétlend: zlatistd zd¥. Varhany se
rozsuiti. Shora se na tyli sndlejt 1¥i lampy a na
tabulkdch stojt :

SESTAKOVA OPERA

PIRATSKA JENNY
1

Péanové, ja tu dneska nadobi myju
a ustelu ka?dému hbité,
pak mi date penny a ja feknu: ,,Dik za
ten dar*’,

a vy vidite ten hotel a mé faty samy car
a s kym mluvite, to netusite.
Ale jednou vecer strhne se kfik u pfistavu.
Pro¢ ten kiik? kazdy kazdého se pta.
A pak uvidi mé nad nadobim smat se
a feknou: Co ta se usmiva?

Lod, co mé4 osm plachet

a dvakrat dvacet houfhic,

bude u hréze stat.

2

Reknou: Jdi utirat sklenky, ty mrné,
a tadyhle si penny vem.
A ja si to penny vezmu,
A pak ptjdu jim stlat.
( Jenze nikdo tam uZ nebude tuhle noc
spat.)
Pritom porad nikdo nevi, kdo ja jsem.
A ten vecer zvedne se hrozny hifmot
nad pfistavem,
kazdy pta se: Co je to za peklo?
A pak uvidi mé, jak za oknem stojim,
a feknou: Z o¢i ji kouka zlo!
Lod, co mé osm plachet
a dvakrat dvacet houfnic,
bude do mésta prat.

3

Panové, smich vas hned a dikladn&
piejde,

nebot mésto se zhrouti v prach,

viecky domy budou rozervany dokoran,



jen ten jeden b&dny hotel bude uletfen
viechran.
Vie se pta: Kdo bydli tam v téch
komtirkach?
U hotelu strhne se hrozny kiik této noci.
Proé ten diim uSetfen byl? vie se pta.
Ze vrat uvidi mé potom vyjit k ranu
a feknou: Tak vida, tahleta?
Lod, co mé osm plachet
a dvakrat dvacet houfnic,
vlajku na stoZar da.

4

A sto muzt k polednimu vystoupi na
bieh,
hned do stinu domi se stavi
a lapi rychle kazdého u kaZdi¢kych vrat
a daji viem pouta a jdou se mé ptat:
Kterym z nich mame useknout hlavy?
A v to poledne viechno pak v pfistavu
ztichne.
Vie se pta: Kdo ted zemfe, kdo?
A pak usly$ite mé&, jak f{kdm: VSichni!
A kdyZ hlava spadne, feknu: Hopla!
Lod, co m4 osm plachet
a dvakrat dvacet houfnic,
se mnou odpluje v dal.

MATTHIAS -Moc pékné a legratni, co?
A jak to milostpani umi{ podat!

MAG - Tomu #k4¥ pékné, ty idiote? KdyZ jde
o uméni? B4jetné jsi to zahrila, Polly.
Ale pfed takovou kupou hnoje, promifite,
Diistojnosti, to pfece viibec nema cenu.
Poleptd ji. Ostatn& se mi tohle hrani a
predstirani biithviteho u tebe viibec ne-
libi; napfisté toho laskavé zanech. Od
stolu se ozve smich. Banda si z pastora tropt
Zerty.

MAC - Copak to méte v ruce, Distojnosti?

JAKOB : Dva noZe, captn.

MAC - A copak to méte na talifi, Distojnosti?

KIMBALL - Lososa, jestli se nemylim.

MAG - Tak. A toho lososa chcete jist noZem,
co?

JAKOB - Uz jste néco takového vidéli? Zere
rybu nozem! Kdo takového néco dél4, je
prosté...

MAQC - Prase. Rozumi§, Jakobe? Z toho se
miize§ nééemu priudit.

JIMMY se vitté dovnitf - Hald, captn, chlupaty!
Sam erif.

WALTER - Brown, Tygr Brown!

MAGQC - Ba, Tygr-Brown, zcela spravné. Tygr-
Brown to bude, vrchni londynsky 3erif,
pilit Old Baileye, kdo ted vkro¢i do nuzné
chatrée captna Macheatha. Z toho se
miiZete néCemu piiucit!

Bandité zalézaji.

JAKOB - Tohle smrdi $ibenici!
Vstoupt Brown.

MAC - Halo, Jackie!

BROWN - Halo, Macu! Nemim moc &asu, za
chvilku se zas ztratim. To jste si musili
vybrat zrovna cizi mastal? Znamena to
ptece dald{ vloupani.

MAC - Ale Jackie, kdy? je tak Ssikovné poloZena!
Moc mé té, Zes ptifel starému kamara-
dovi na svatbu. Tady ti pfedstavuju svou
manZelku, rozenou Peachumovou. Polly,
to je Tygr-Brown, Ze, stary brachu?
Poklepe mu na zdda. A tohle jsou mi prate-
1, Jackie, uZ je viecky asi znas.

BROWN ztrdpené - Jsem tu pfece soukromé,
Macu.

MAC - Oni taky. Vold je. Pfichdzejt, ruce vzhiru.
Halé, Jakobe!

BROWN - Tohle je Jakob ,,Dlouhoprstik®,
prase k pohledani.

MAC - Hal6, Jimmy, hals, Roberte, hald,
Waltte!

BROWN - Nu, pro dnefek toho nechme.

MAC - Halé, Ede, halé, Matthiasi!
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BROWN - Sednéte si, panové, sednéte!

VSICHNI - Pékné dékujeme, pane.

BROWN - Té&i mé, Ze poznidvam $aramantni
manZelku svého starého pritele Maca.

POLLY - PotéSeni je na mé strané&, pane!

MAC - Posad se, stara $alupo, a sto¢ kormidlo:
Smér whisky! — Mila Polly, panové!
Vidite dnes ve svém stiedu muZe, jehoz
nevyzpytatelné rozhodnuti krélovo posta-
vilo vysoko nad jeho spoluobéany a jenz
pres viechny boufe, pfes viechna nebez-
pecenstvi a podobné ziistal mym pritelem.
Vy vite, koho myslim, a ty to vi§ taky,
Browne. Ach Jackie, vzpomina$ si, jak
jsme — ty vojak, ja vojak — slouziliuarma-
dy v Indii? Ach Jackie, zazpivejme si tu
pisefi o kandénech! Oba usednou za stil.
Songové osvétlent: zlatistd zdf: Varhany se
rozsuitt. Shora se na tyéi sndlejt tii lampy a na
tabulkdch stoji:

DELOVY SONG
1

John byl vidy s nimi a Jim byl tam téZ
a Georgie byl povysen zase.

Ale arméda se té nepta, kdo jses,

k severu na pochod hnedka da se.
Vojacky loze

jsou déla, noZe

od Mysu po Bihar.

Kdyz nékdy za desti

presla jim pies cestu

néjaka nova rasa,

hné&da &i dlouhovlasa,

tak z domorodcii nadélali biftek tartar.

2

V Johnnym bubl4 whisky a vztek
a Jimmymu zas nestaci deky,
ale Georgie jim pomoh a fek:

SESTAKOVA OPERA

Arméda nezdechne — ta piecka véky!
Vojacky loze

jsou déla, noze

od Mysu po Bihar.

Kdyz nékdy za desth

piedla jim pfes cestu

né&jaka nova rasa,

hnéda ¢&i dlouhovlasa,

tak z domorodcii nadélali biftek tartar.

3

Johnny uZ umfel a Jim jakbysmet
a Georgie nékde snad zdechl hlady.
Ale krev m4 stéle sviij vzhled

a zase verbuje se do arméady.
Pochoduji v sedé.

Vojacky loze

jsou déla, noze

od Mysu po Bihar,

Kdy# nékdy za desti

piesla jim pres cestu

néjaka nova rasa,

hnéda éi dlouhovlasa,

tak z domorodcti nadélali biftek tartar.

MAC - A¢ dravé proudy Zivota nis, kamarady

z mladi, dostaly daleko od sebe, at
z4jmy dané na$im povolanim jsou zcela
riznorodé, ba nékdo by mozna iekl
piimo protichiidné, pretrvalo nase pfa-
telstvi viechno. Z toho byste se mohli
nééemu piiuéit! Kastor a Pollux, Hektor
a Andromacha a tak dale. Ziidkakdy jsem
j4, prosty lupi¢ — nu, vzdyt vite, jak to
myslim — podnikl né&jakou vypravu,
ani# jsem jemu, pkiteli Brownovi, po-
stoupil ¢ast vytézku. A dokonce znacnou
t4st. Jako dar i dikaz neochvéjné vér-
nosti. A zifdkakdy zase on — vyndej ten
ntiz z huby, Jakobe! — viemocny 3éf
policie, usporadal §taru, aniz mé, svého
ptitele z mladi, ptedem na to upozornil.
A tak dale. Tyhle v&ci pfece spoéivaji na



vzajemnosti. Tady se miZete nééemu
priudit. Vezme Browna pod paZi. No, stary
Jackie, t& mé, Zes piifel; tomu se fika
opravdové pratelstvi. Jdmika, ponévadz si
Brown zkormoucens prohlfZi koberec. Pravy
§iraz.

BROWN - Ze ,,Spoleénosti pro prodej orien-
talnich kobercti*.

MAC - Ano, to je na¥ generalni dodavatel. Vi3,
musel jsem té dnes mit tady, Jackie.
Doufam, Ze ti to pfi tvém postaveni nenf
moc nepiijemné.

BROWN - Vi§ piece, Macu, Ze ti nedovedu nic
odepfit. Ale ted musim jit. Mam opravdu
plnou hlavu starosti. Kdyby se pfi koru-
novaci kralovny cokoli pfihodilo. ..

MAC - Poslys, Jackie, mtj tchén je protivny
chlap. A kdyby se tfebas pokougel proti
mné néco nekalého podniknout — védi na
mne ve Scotland Yardu néco?

BROWN - Ani to nejmensi.

MAQ - Taky si to myslim.

BROWN - To jsem pfece viecko zaridil.
Dobrou noc!

MAGC - Nechtli byste povstat?

BROWN Polly - Viecko nejlepsi! QOdchdzi do-
provdzen Macem.

JAKOB ktery zatim s Matthiasem a Waltrem
konferoval s Polly - Musim pfiznat, Ze jsem
prve mél obavy, kdyZ jsem zaslech, Ze
jde Tygr Brown.

MATTHIAS - Jak vidite, milostpani, mame
styky s nejvy3simi misty.

WALTER - Ano, Mac ma vidycky jeSté
v ohni n&aké to Zelizko, o kterém nema
nainec ani ponéti. Ale my mame taky
svoje mala Zelizka v ohni. Panové, je pil
desaté.

MATTHIAS - A ted ptijde to hlavni.

Vsichni jdou dozadu za koberec, kde se cost
skryvd. Prichdzt Mac.

MAC - Nu. copak se déje?

MATTHIAS - Captn, jeit¢ malé piekvapeni.
Zpivaji za kobercem pisefi o Bill Lawgenoui,
dojemné a polohlasné. Ale pi slovech ,,Ze se
mu #kd Bill** strhne Matthias koberec a viichni
pokracujt jecivé a bouchaji pritom do postele,
kterd stojt za kobercem.

MAGC - D&uju vam, kamaradi, dékuju vam.

WALTER - Tak, a nendpadny odchod!
Viichni odchdzejt.

MAC - A ted dopfejme také citim, aby se
projevily. Jinak se z clovéka stane jesté
zvite, obét povoléni. Sedni si, Polly!
Hudba.

MAC - Vidf§, jak mésic pla nad Soho?

POLLY - Vidim, mtj drahy. A citf§, jak srdce
mi tluce?

MAGC - Ach, citim, ma drahé.

POLLY - Kamkoli pitjdes, tam chei jit s tebou.

MAC - A kde ty jsi, tam chci i j& byt.

OBA zpivaji - My neili jsme oddat se na urad
a pred oltafem knéz nespjal nas,

a nevim ani, odkud se vzal tvij $at,
a myrta nezdobi ti vlas —

své 1ici, jez dosud ti slouzila zde,
dej bez vahani adié!

Je lasce dano vzkvétat kdekoli,
nekdy trva, jindy ne.

]
3.

Zirdta deery znamend pro Peachuma, jen# of, jak je
Zivot tordy, dplny bankrot.

Peachumovy #ebracké garderoby

Vpravo Peachum a jeho pani. Ve dvetich Polly v pldsti

a klobouku, cestovni brasnu v ruce.

PANf PEACHUMOVA - Vdana? Napied
ji &lovek strké Saty, klobouky, rukavicky,



slune¢niky horem dolem, a kdy? u
stéla tolik, Ze by se za to pofidila plachet-
nice, tak se niam holka sama zahod,
Jako shnild okurka, kter4 patéf na hno-
jisté, Opravdu ses vdala?

Songové osvétlent: zlatistd zd¥. Varhany se
rozsviti. Shora se na tyl snd3ejt ti lampy a na
tabulkdch stoji:

PISNICKOU NAZNACUJE
POLLY RODICUM

SVU]J SNATEK S LUPICEM
MACHEATHEM

1

Ja véftila jsem, kdyZ zrovna jako ty
nevinné klopila jsem sviij zrak:
snad pfijde 1 za mnou jednou jeden
a pak musim védét co a jak.
Bude-li bohaty,

bude-li mily, '

bude-li mit limce bélostné,

bude-li védét, co se vidy sludi u damy,
pak odpovim mu: Ne.

Clovék nesmi ztratit rozvahu,
viechno ma byt pfiblizné,

Meésic bude jisté v noci plat,

Jisté nékdo piijde lodku odvazat,
ale vic se nestane.

Jo, to nejde, prosté si jen lehnout,
to musi§ mit srdce bezcitné.

Nebot nevi§, co se zitra stane.

Tak miiZe§ fict jen jedno: Ne.

2

Ten prvnf, jenz do cesty ptifel mi,
byl z Kentu a vZdy tip top.

Ten druhy mél ti lodé v pifstavisti
a ten tiet{ byl do mne trop.

SESTAKOVA OPERA

A byli bohatf

a byli téZ mili,

méli limce stale bélostné

a védeli, co se vidycky sludf u damy.
A tak fekla jsem jim: Ne.

Tak jsem neztratila rozvahu,

vie zistalo pfiblizné.

Meésic jisté zadal v noci plat,

jisté nékdo piisel lodku odvézat,
ale tohle bylo ve.

Jo, to nejde, prosté si jen lehnout,
musilas mit srdce bezcitné.
Nevédélas, co se zitra stane.

Tak mohlas Fict jen jedno: Ne,

8

Le¢ v blankytny den ke mné pfidel ten,
jenZ smal se viem ndmluvam.
Klobouk sviij si povésil u mne na hiebik
nad posteli —
najednou nevim, kde hlavu mam,
Tenhle nebyl bohaty,
tenhle nebyl mily
a své limce mival sotva kdy bélostné
a viibec neveédél, co se vzdy sludi
u damy —
jemu nefekla jsem: Ne.
Hned jsem ztratila svou rozvahu,
nic nebylo pfiblizné.
Rudy mésic nepfestaval plat,
nékdo prisel lodku k biehu piivazat,
tak to asi vzdycky dopadne!
Nezbylo mi neZ si prosté lehnout,
nic nebylo platné srdce bezcitné.
Védéla jsem, co se viecko stane.
Mohlo to snad byt jiné? Ne!

PEACHUM - Tak, je tedy z ni coura. S ni-

temy spoléend. To je pékné. To je pfi-
jemné,

PANI PEACHUMOVA - Kdy% u? jse§ ta-

kovéa nemrava a vdas se, musel to zrovna



byt zlod&j koni a lupi&? To ti jesté prijde
draho! Mohla jsem to samozfejmé tusit.
Uz jako dité se nesla jako anglicka kré-
lovna!

PEACHUM - Tak, opravdu se tedy vdalal

PANT PEACHUMOVA - Ano, viera vecer
v pét.

PEACHUM - Za notorického zlodince. KdyZ
o tom uvazuju, tak to je vlastné od toho
doveka naramna drzost. KdyZz nékomu
dam pro nic za nic dceru, kterd mi mé ve
staif byt oporou, tak se mi dim ziiti a
ptijdu o posledni. Netroufal bych si
nikomu darovat, ani co by se za nehet
veslo, ponévad bych tim na sebe pfivo-
laval nebezpedi, Ze umfu hladem.
Jeding kdybychom se viichni tii snaZili
s polinkem difvi vystadit pres zimu, tak
bychom se snad je§té jara dockali. Snad.

PANf PEACHUMOVA - Rekni, co si vlast-
né mysli¥? Takhle se ném odméhuje,
Jonathane. J4 se zblaznim. Viecko se mi
toéi pied otima. Dél4 se mi nanic. Och!
Omdlévé. Sklenitku kotiaku, toho tihvéz-
di¢kového.

PEACHUM - Tady vidi§, kam a% jsi matku
dostala. Rychle! Tak, je tedy z ni coura,
s niemy spoltend. To je p&kné. To je
piijemné. Zajimavé, jak si to chudak
vzala k srdci. Polly ptichdzt s lahvi kofiaku.
Jedina ttécha, kterd tvé ubohé matce
zbyva.

POLLY - Klidn& ji dej dvé sklenicky. V tomhle
stavu moje matka snese dvojitou davku.
Postavi ji zase na nohy. Tvdff se béhem celé
scény velmi Stastné.

PANI PEACHUMOVA s¢ probere - Och,
u¥ zase ten fale¥ny soucit, ta pfedstirana
starostlivost! Pfichdzi pét muZi.s)

ZEBRAK - Jdu si stézovat, je to lumparna.
Tohle ze je pahejl? Leda paskvil na pa-
hejl, za ktery prachy vyhazovat nebudu.

PEACHUM - Copak? Neni hor§i neZ ostatni.
Jen kdybys ho udrZoval v &istoté!

ZEBRAK - Tak. A pro¢pak teda vydélavim
mif neZ vostatni? Ne, s timhle si na mé
nechodte. Odhodi pahyl. NeZ bych chodil
s takovym 3mejdem, tak si radii rovnou
useknu nohu.

PEACHUM - Reknéte, co vlastné chcete?
Mizu ja snad za to, Ze lidi maji srdce
jako kdmen? Nemtzu vam piece dat pet
pahyli! Udélam z kazdého béhem péti
minut mrzaka, ze by se nad nim i pes
rozkfiucel, jak mu pfijde na odi. Ale
musu snad za to, Ze to s lidma ani ne-
hne! Tumés jeSté jeden, kdyz ti tenhle
nestaéi. Ale trosku si svych véci hled!

ZEBRAK - Takhle snad spis uspéju.

PEACHUM zkoust protézu jiného - Kiize se na
to nehodi, Celie. Vypada moc nébl
Ztejmé by se spifd hodila guma. Tretimu.
Ta boule se taky uZ ztraci, a pfitom je to
posledni. Muzeme zalit znova! Vyseiri
¢tortého, Umély svrab se samoziejmé pra-
vému nevyrovné. Pdtému. Clovéce, jak to
vypad4$? Zase se precpavas, co? No
pockej! Z toho vyvodime dasledky, ostat-
nim pro vystrahu.

ZEBRAK - Pane Peachume, nejed jsem vo-
pravdu nic zvl&$tnfho. To, Ze Spekovatim,
je prosté nemoc, za kterou nemuzu.

PEACHUM - Ja4 taky ne. Propoudtim te.
Znovu druhému Zebrdkovi. Je samoziejmé
rozdil, jestli chci nékym pofadné ,,otfast*
nebo jestli nékomu ,,jdu jenom na nervy*’,
méj mily. Ano, potiebuju umélce. Jen
kuméty¥ dnes jesté dokéaze lidmi pohnout.
Kdybyste pracovali pofadné, tak by vam
publikum muselo tleskat! Ale tebe piece
nic nenapadne! A proto ti anga?ma pro-
dluZovat nemuizu.

Zebrdci odchdzejt.
POLLY - Prohlédni si ho, prosim. Je snad
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hezky? Neni. Ale ma byt z éeho ziv.
Nabizi mi existenci! Je vyborny zlodéj
a navic proziravy a zkufeny lupic. Vim,
kolik uz mé udetieno. Presné. Mohla bych
ti uvést sumu. Jeité par asp&nych akci a
mizeme se odebrat na mens{ venkovské
sidlo, jako pan Shakespeare, kterého si
taticek prece tak vazi.

PEACHUM - Tak, viecko je naramné jedno-
duché. Jsi vdana. A copak se dél4, kdyz
je nékdo vdany? No, jakpak by té to
mohlo napadnout! D4 se rozvést, ze! Na
to bys mohla piijit. Tosnad nenf tak tezké,

POLLY - Nevim, co tim mini3.

PANI PEACHUMOVA - Rozvod.

POLLY - Ale j4 ho piec miluji. Jakpak bych
tedy mohla pomyslet na rozvod?

PANI PEACHUMOVA - Rekni, to se ani
trogku nestydis?

POLLY - Maminetko, jestli jsi nékdy méla
nékoho rada...

PANf PEACHUMOVA -Me¢la rada! Ty
zatracené knizky ti iplné popletly hlavu.
Viichni to prece délaji takhle, Polly!

POLLY - Pak tedy budu vyjimka.

PANT PEACHUMOVJ{- Pak ti teda zma-
luju zadek, ty vyjimko.

POLLY - Ano, to matky délavaji, ale smysl to
nema. Laska to nad zmalovanym zadkem
vizdycky jedté vyhrala.

PANf PEACHUMOVA - Polly, neZet véci
do krajnosti.

POLLY - Nedam si svou lasku vzit.

PANI PEACHUMOVA - Jeité slovo a do-
stane$ facku.

POLLY - Tim nic nedokazey. Laska zistane
tim nejvy$im, co na svété je.

PANI PEACHUMOVA - Aviibec, ten chlap
méa prece Zenskych hromadu! Az ho
jednou obési, tak se jich moZna piihlasi
pil tuctu, a kazdd navic s fakanem.
Ach, Jonathane!

SESTAKOVA OPERA

PEACHUM - Obési... Jaks na to piisla? To
je dobry néapad. Polly, vypadni na
chvilku. Polly odejde. Spravné. Z toho
kouka &tyticet liber.

PANf PEACHUMOVA - Rozumim. Udas
ho Serifovi.

PEACHUM - Samozfejmé. A navic nam ho
jedté zadarmo obési... Dvé mouchy
jednou ranou. Staci, kdy? si zjistime, kde
vlastné vézi.

PANI PEACHUMOVA - To ti povim do-
cela piesné, drahousku. U svych dévek
vézi.

PEACHUM - Ty ho nezradi.

PANf PEACHUMOVA - To pfenech klidné
mné. Penize svétem vladnou. Zajdu do
Turnbridge a s holkama si promluvim.
Jestli se ten pan béhem dvou hodin s né-
kterou z nich sejde, je nahrany.

POLLY naslouchala za dvefmi * Maminecko,
tuhle cestu si maze$ uletfit. Nez by se
Mac setkal s damami toho druhu, tak se
radéji da rovnou zaviit. Ale i kdyby do
Old Bailey zalel: $erif by mu nabidl
koktail a popovidal by si s nim pfi cigaru
o krameéku v téhle ulici, s kterym to taky
neni docela v pofadku. Ten gerif, taticku,
se totiz na mé svathé naramné dobie
bavil.

PEACHTUM - Jak se ten Serif jmenuje?

POLLY - Brown. Ale ty ho asi zn4$ jenom jako
Tygra Browna. PonévadZ viichni, co
maji pro¢ se ho bit, mu tak tikaji. Ale
pro mého muze je prosté »Jackie, abys
védél, ,,mily Jackie®. Jsou od mladi ka-
marady.

PEACHUM - Tak, tak, jsou kamarady. Serif
a nejvétsi ni¢ema. No, to asi budou v ce-
lém mésté jedini kamaradi.

POLLY poeticky - Vzdycky, kdyz spolu popijeli,
hladili se po tvatich a ¥kavali: ,,Jestli se
jesté napijes, tak se napiju s tebou.**



A vidycky, kdy# si jeden z nich potfebo-
val odskogit, Fekl druhy se slzami v o¢ich:
,Jestli se tob& chce ven, zajdem tam
spolu.* Na Scotland Yardu nemaji
Maca v nejmensim podezieni.

PEACHUM - Tak, tak. Pan Macheath — pan
jisté nékolikrat Zenaty — vyldkal mou
dceru Polly Peachumovou v ttery vecer
pod ptislibem manZelstvi z otcovského
domu. Nez utete tyden, povedou ho pro
to na ¥benici, na kterou patif. ,,Pane
Macheathi, mival jste glazé rukavicky,
hiléicku s rukojeti, ktera byla ze slono-
viny, a na krku jizvu. A zdrzoval jste se
v ,,9¢épii. Ted vam zistala jen ta jizva,
kter4 ze viech poznavacich znameni asi
méla nejmensi cenu, a zdrZovat se budete
napi§té uz jen za miizemi. A co nevidét
ani tam uZ ne..."

PANf PEACHUMOVA - Jonathane, s tim
asi neusp&jed! Je to Mackie Kudla, nej-
vétd zlo¢inec Londyna. Ten si prece déla
co chee.

PEACHUM - To se ukaZe! Oblet se, jde se
k Serifovi. A ty sko&f§ do Turnbridge.

PANI PEACHUMOVA - K jeho dévkam.

PEACHUM - Sprostota svéta je nesmirni.
Nohy si miize§ ubéhat, kdyZ nechces,
aby ti je ukradli.

POLLY - Tatitku, moc rada panu Brownovi
zase potfesu rukou.

Viichni t#i postoupi kupiedu a zazpivaji pri
songovém osvétlent proni findle. Na tabulkdch
stogi:

PRVNI SESTAKOVE FINALE

O NESTALOSTI LIDSKYCH
POMERU

POLLY - Co bych rada, kdo to vi?

Tosoon e sl b syalrvrirmy et e

Jedenkrat v zivoté cele
odevzdat se muzovi!

PEACHUM s bibli v ruce -

Je pravo ¢lovéka a jeho meta,

aby sviij Zivot proZil blazené

a aby poznal viechny krasy svéta,

do chleba pilné kousal, do kamene ne.
Tot lidské pravo a tot lidskd meta.
Zel bohu neni nikde znamo dosud,

%e prava lze se dockat — kdeZpak pry!
Lidé by chtéli zlepit si sviij osud —
Le¢ co jim brani v tom? No, poméry!

PANI PEACHUMOVA -

Nechci k tobé byti zIa,

prala bych ti Ziti skvélé,
¢lovék z mala jenom mele —
tak aby sis uzila!

PEACHUM -

Kdo dobrym ¢lovékem by nebyl rad?
Své jméni daval chudym na oltaf?

Byt lidé dobfi, Zivot byl by sad,

v némZ na né lila by se BoZska Zat!
Kdo dobrym é&lovékem by nebyl rad?
Leé bohuzel prostfedkt neni dosti

a surovy je ¢lovék lecktery.

Kdo nechtél by %it v miru, ve svornosti?
Tak co nam brani v tom? No, poméry!

POLLY A PANf PEACHUMOVA -

On bohuzel se nemyli.
Svét bédny je a ¢lovek zIy.

PEACHUM - Miij rozum, Zel, mé& nemyli.

Kdo raj by nechtél mit uz na zemi?
Co na to poméry? Smi se to, smi?
Pomeéry k tomu pravi: Ne.

KdyZ masa pro dva nenf dost,

tviyj bratr — sama piichylnost! —
té jednoduie nakopne.

Chcem véichni vérni byt, no ne?
KdyZ manzelce — ach, sama ctnost! —
nebudes v lasce zdatny dost,
jednoduse té odkopne.

Chcem viichni vdééni byt, no ne?



Kdyz nebude$ mit penze dost,

tvé dité — sama laskavost —

t& jednoduse vykopne.

Chcem v3ichni lid§t{ byt, no ne?
POLLY A PAN{ PEACHUMOVA -

Och, to je $koda vskutku,

ta nuda, muj ty smutku!

Svét bédny je a Elovek zly,

on bohuzel se nemyli.
PEACHUM : M{j rozum, Zel, mé nemyli,

svét beédny je a ¢lovék zly.

Byt dobry — O té nadhery!

Viak co nam brani v tom? No, poméry.
VSICHNI TRI-

Pak oviem nechcem s tim nic mit,

pak nutno dvefe pfirazit!
PEACHUM - Svét bédny je a clovek zly,

v tom, Zel, mé nikdo nezmyli!
VSICHNI TRI : Och, to je $koda vskutku,

ta nuda, muj ty smutku!

A proto nechcem s tim nic mit,

a proto: dvefe pfirazit!

DRUHE DEJSTVI
4,

Ctortek odpoledne: Mackie Kudla se loutt se svou
Zenou, pondvad prchd pred lchdnem do baZin Highgatu.

Konirna

POLLY uwchdzt - Macu, Macu, nelekej se!

MAC le# na posteli - Nu, co je, Polly? Jak to
vypadas?

POLLY - Byla jsem u Browna a byl tam otec
a oni se dohodli, Ze t& chytnou. Otec
hrozil nééfm stra§nym a Brown byl pii
tobé, ale nakonec se zhroutil. Vzkazuje

SESTAKOVA OPERA

ti, Ze by ses mél co nejrychleji na néjaky
¢éas ztratit, Macu. Thned si sbal véci.

MAGC - Uplna hloupost, jaképak baleni. Pojd
sem, Polly. Mam chut na néco docela
jiného neZ na baleni.

POLLY : Ne, to ted nesmime. Jsem tplné bez
sebe. Stale se mluvilo o §ibenici.

MAC - Polly, nebud protivné. Spatné to sna¥{m.
Ve Scotland Yardu pfece proti mné nic
nemaji.

POLLY - Ano, véera mo¥né jeit¢ neméli, ale
dnes toho najednou na tebe védi spoustu.
Piinesla jsem obzalovaci spisy. Ani nevim,
jestli si to viecko pamatuji. Je to listina,
kterd malem nema konce. Zabil jsi dva
obchodniky, ma§ na svédomi tficet vlou-
pani a tfiadvacet prepadeni. Jsi obzalo-
véan ze zhatstvi, z tkladnych vrazd, z pod-
vodi a z kiivych piisah. A toho vieho ses
dopustil béhem pildruhého roku. Jsi
hrozny élovék. A ve Winchestru jsi svedl
dvé nezletilé sestry.

MAC - Rekly, %e jim je pfes dvacet. A co
Brown? Pomalu vstane, piejde podél rampy
doprava a pfitom si piskd.

POLLY - Jeit& na chodb& mé chytil a fekl, Ze
ted u pro tebe nemiiZe nic udélat. Ach
Macu! Vrhne se mu kolem krku.

MAC - Dobfe. Kdyz se musim ztratit, tak
zatim prevezme§ fizeni podniku.

POLLY - Nemluv ted o podniku, Macu. Nechci
0 ném ani slyfet. Polib naposledy svou
Polly a ptisahej, Ze ji nikdy, nikdy...
Mag ji ndhle prerusi a odvede ke stolu, kde ji
piiméje, aby usedla na Zidli.

MAC - Tohle jsou hlavni knihy. Déavej dobry
pozor. Tohle je seznam personélu. Cte.
Tak. Tady mame Jakoba ,,Dlouho-
prstaka®. Je piildruhého roku v podniku.
Podivime se, jak se &inil. Jedny, dvoje,
troje, Ctvery, patery zlaté hodinky. Moc
toho neni, ale &ist prace to byla. Nesedej



mi na klin, nemam ted na to néladu.
Tady je Walter ,,Smutriou§“. Na toho
lumpa neni spolehnuti. Zasmeli spoustu
véci na vlastni pést. TFtydenni Sibenicni
lhiitu, a pak pry¢ s nim. Prost€ ho udas
Brownovi.

POLLY uzlykd - Prost¢ ho udam Brownovi.

MAC - Jimmy. Nestydaty chlépek, ale vyplati
se. Dok4ze damam z nejlepsi spolecnosti
vytdhnout prostéradlo zpod zadku. Davej
mu zalohu.

POLLY - Dam mu zilohu.

MACGC - Robert, ,,Hasak**. Hokynat, bez zrnka
geniality. Na $ibenici neskoni, ale taky
nic po sob& nezanecha.

POLLY - Taky nic po sobé nezanecha.

MAC - Viecko ostatni zéistane postaru. V sedm
vstane¥, umyje$ se, obas se vykoupes a
tak dale.

POLLY - Ma$ tplné pravdu, budu muset za-
tnout zuby a hledét si podniku. Co je
tvoje, je ted taky moje, Ze, Mackie? A co
s tvymi kvartyry, Macu? Neméla bych
je pustit? Je mi vyslovené lito ¢inze!

MAC - Ne, jeité je potfebuju.

POLLY - Na&? Stoji nas prece jen penize!

MAC - Mam pocit, ze pochybuje$ o tom, Ze se
je$té nékdy vratim,

POLLY - Jak to? Miize$ si pak prece najmout
néco nového!®) Macu... Macu, jsem se
silami tpln& v koncich. Musim se ti stale
divat na tista, a presto neslysim, co Hkas.
Bude$ mi vérny, Macu?

MAGC - Samoziejmé, e ti budu vérny. Vérnost
za vérnost. M4§ snad dojem, Ze t€ nemilu-
ju? Toja jenom pamatuju na budoucnost.

POLLY - Jsem ti tak vdé¢né, Macu. Staras se
o mé, zatim co t& ta smecka krvela¢na
pronasleduje...

Fak Mac zaslechne slova o ,,krvelacné smecce®,
strne. Vstane, odejde vpravo, odhodf kabdt a
umyje si ruce.

MA C chvainé - Cisty zisk posles zase bankovnimu
domu Jack Poole v Manchestru. Mezi
nami: Mij prechod do bankovnictvi je
u jen otazkou tydnd. Bude to Zivnost
jist&jsi a také vynosnéjsi. Do étrndcti dndt
se musi penize z tohohle podniku odcer-
pat; pak zajded k Brownovi a seznam
spolecnikit odevzda$ policii. Do mésice
viechny ty lidské zrady zmiz{ ve vézenich.

POLLY - Ale Macu! Jak se jim jesté chce¥ po-
divat do od, kdyZ u jsi je vyskrtl a tim
vlastn& vydal popravéimu? Jak jim jeSté
dokazes stisknout ruku?

MAC - Komu? Robertovi, Matthiasovi, Jako-
bovi? Tém lotriim?

Pfichdzi banda.

MAC - Panové, t&f mé, Ze vas vidim.

POLLY - Dobry den, panové.

MATTHIAS - Captn, zrovna jsem dostal
potad korunovac¢nich oslav. Cek4 nas
pekna fuska. Za pil hodiny tady bude
arcibiskup z Canterbury.

MAC + V kolik?

MATTHIAS -V pét tficet. Musime hned
vyrazit, captn.

MAC - Ba, musite ihned vyrazit.

ROBERT - Jak to, musite?

MAC - Inu, j4 sdm jsem bohuZel nucen vydat
se na krat3i cestu.

ROBERT - Proboha, snad vés nechtéji shalit?

MATTHIAS - Zrovna pied korunovaci! Ko-
runovace bez vas bude jako kade bez 1zice.

MAQ - Dr hubu! Proto odevzddvim na néja-
kou dobu Fizeni podniku své Zzené. Polly!
Strét ji dopredu a sdm zajde dozadu a odtamitud
Ji pozoruje.

POLLY - Chlapci, j4 myslim, %e n43 captn
mize klidné jet. Viak my to sfoukneme
sami. Prima, chlapci, co?

MATTHIAS - Nemam sic do toho co mluvit,
ale nevim, jestli Zenské zrovna ted... To
neni namifeno proti vam, milostpani,
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MAC vzadu + Co ty na to, Polly?

POLLY - Pékné zaéinds, pse praiva! Kridt.
Bodejt by to bylo namifeno proti mné!
Pani tady by ti stahli kalhoty a naflédkali
sadek! No, reknéte, panové. Je to tak?
Malé pauza, pak zatnou vsichni zbéstle tleskat.

JAKOB - Nécona tom je, to ji miZes véfit.

WALTER - Bravo, pani captnova ma vidycky

_ v rezervé néco, co sedi! At Zije Polly!

VSICHNI - At zZije Polly!

MAC - Hloupé je jeding, Ze tady nebudu pii
korunovaci. Z té kouka stoprocentni
Keeft. Pfes den viechny byty prazdné a
v noci cela spoletenska smetanka nama-
zana! Ostatné: trofku moc chlastas,
Matthiasi. Minuly tyden jsi zase uz na-
znadoval, Ze zapaleni détské nemocnice
v Greenwichi je tvoje dilo. Jestli se mi
néco takového jedté jednou stane, poletis.
Kdo zapalil détskou nemocnici?

MATTHIAS - No ja prece.

M AC ostatnim - Kdo ji zapalil?

OSTATNI - Vy, pane Macheathi.

MAC - Tak kdo?

MATTHIAS nevrle - Vy, pane Macheathi.
Takhle to oviem nafinec nikdy nikam
nedotdhne.

MAGC naznaét rukou véseni - Ale dotahne, jestli
myslf§, %e mi buded konkurovat. Uz
nékdo slysel, Ze oxfordsky profesor dava
své védecké omyly podepsat asistentem?
Podepise je vidycky sam.

ROBERT - Milostpani, vemte si nas pod ko-
mando po dobu, co pan manzel bude na
cestach. Kazdy étvrtek vyGétovani, mi-
lostpani.

POLLY - Kazdy &tvrtek, hodi.

Banda odchdzt.

MAC - A ted pa, srditko! Zachovej si svéZest a
nezapomeii se kazdy den nalitit, jako
kdybych tady byl. Je to moc dilezité,
Polly.

SESTAKOVA OPERA

I R et s S S ot e e S
nevyd4s za Zadnou Zenou a ze ihned od-
jedes. V& mi, to neifka tvoje Polly ze
34rlivosti, ale proto, Ze je to moc dile-
#ité, Macu.

MAC - Ale Polly, pro¢pak bych se jesté mél
zajimat o né&jaké prazdné nadoby! Vidyt
prece mam rad jen tebe. A% se poradné
setmi, vyvedu si z nékteré stdje svého
vranika, a neZ z okna zahlédne$ mésicek,
budu daleko za highgateskymi baZi-
nami.

POLLY - Ach Macu, nervi mi srdce z téla.
Z{istait u mne a budme 3tastni.

MAC - CoZ nervu sam sobé srdce z téla? Vizdyt
odchazim a nikdo nevi, kdy se vratim.

POLLY - Nage $tésti bylo tak kratke, Macu.

MAC - Cozpak koné&i?

POLLY - Ach, méla jsem vcera podivny sern.
Divala jsem se z okna a zaslechla jsem
z ulice smich. A jak jsem vyhlédla, spatfila
jsem na§ mésic a on ti byl tenounky jako
penny, ale hodné o$oupané. Nezapomefi
na mne, Macu, v cizich méstech.

MAC - Nezapomenu, Polly, bud ujisténa. Polib
mé, Polly.

POLLY - Sbohem, Macu.

MAGC - Sbohem, Polly. P¥i odchodu.

Je lasce dano vzkvétat kdekoli,
nékdy trva, jindy ne.

POLLY sama - Stejné se nevrati.
Viechno to krasné
se ke konci chyli,
srdce si rvi,
ach, ,,Good bye*, mutj mily!
Marné véecky nafky —

6 Maria! 6 touho! —

kdy# sama moje méti

to vée zna uz dlouho!

Zvony se rozeznt.

Kralovnu Londyn vitd — velké ovace!
My budem tam v den korunovace!



B
MEZIHRA

Pred ofonu vystoupt pani Peachumovd s Fenny

wHampejznici*.

PANI PEACHUMOVA - Tak, a jestli v pfis-
tich dnech uvidite Mackieho Kudlu, po-
bézite k nejbliz§imu konstablovi a udate
ho. Dostanete za to deset $ilink.

JENNY - Jakpak ho uvidime, kdyZ konstidblové
po ném pasou? Co by si kratil dlouhou
chvili s ndma, kdyZ spoustéji honicku.

PANI PEACHUMOV/I- A kdyby mu byl
cely Londyn v patach, Jenny, Macheath
nenf ¢lovek, ktery se kvili né¢emu tako-
vému vzda, na¢ je zvykly, to té ujistuju.
Lplvd:

BALADA
O SEXUALNI POROBE

1

Satanaf je to, ve viem viudy pravy!
On feznik je a ostatnif jsou kravy.
Kurevnik! Sy¢ak! Dévkai vyloZzeny!
Kdo jednou vypali mu rybnik? Zeny.
At chce ¢i ne — vladne jim chti¢. No ba,
tot ryzi sexudlni poroba.
Na paragrafy kasle. Rovnéz kasle na
bibli.
Rik4 si: j4 jsem egoista. Vi:
i pohled na Zenu je $kodlivy.
Nesnese Z4dnou ve svém obydli:
Nadarmo den viak pfed vederem
chvali.
NeZ padne noc, zas na Zenské se vali.

2

Premnozi muzi mnohokrite zfeli,
Jjak velky duch se v dévce ztratil — cely!

I fekli si, Ze budou it jak reci.
Kdyz zdechli, kdo je pohibil? Dévky
pfeci.
At chtéji nebo ne — jim vladne chifé:
No ba,
tot ryzi sexualni poroba.
Ten k bibli jenom Ine. Ten zase
paragrafy zlepiuje.
Ten kfestanstvi, ten anarchismus ctf!
A nejist celer v poledne se ptinuti.
Néjaké ideji se poté vénuje.
Vecer si fekne: Pokrok neustaly —
Nez padne noc, zas na Zenské se vali,

[
5

Korunovacnt zvony jesté nedoznély a Mackie Kudla
skonéil u turnbridgeskych kurev. Ty ho zradi. Fe
cturtek vecer.

Hampejz v Turnbridge

Obycejné odpoledne ; dévky, vélsinou v kosilich, Zehli
pradlo, hraji mijnek, myjt se; prosté méstanskd idyla.?)
Jakob ite noviny a nikdo si ho neviimd. Sptse prekd.

JAKOB - Dnes nepfijde.

DEVKA - Mysl{s?

JAKOB - Rek bych, %e u# vibec nikd4 ne-
pfijde.

DEVKA - To by byla gkoda.

JAKOB - Mysli§? Jak ho znam, tak uZ je za
méstem. Tentokrat nezbylo nez vymaz-
nout.

Prichdzt Macheath, povést klobouk na htebik
a posadi se za stolem na pohovku,

MAC - Kafe jako vzdycky!

VIXEN opakujesobdivem - ,,Kafe jako vzdycky !¢

JAKOB zdéfené - Jak to, ze nejses v Highgate?

MAC - Dnes je mij &tvrtek. Kvili takovym



lapaliim se prece nevykaslu na to, nac
jsem zvykly. Hodf obZalovact spis na zem.
A mimoto venku pri.

JENNY ¢te obZalobu - Ve jménu krale se proti
captnu Macheathovi vznédi Zaloba pro
trojnasobnou. ..

JAKOB jiobZalobu vezme* Vyskytuju se tam taky?

MAC - Samoziejmé, cely personal.

JENNY k druké dévee - Ty, to je obZaloba.
Zdmlka. Macu, uka? mi ruku.

Mag jt podd ruku, zatimeo druhou pije kdvu.

DOLLY - Sprévng, Jenny. Cti mu z ruky,
v tom jses klasa.

PodrZt jt petrolefku.

MAC - Dédictvi?

JENNY - Ne, nic takového!

BETTY - Jenny, ty se koukd, Ze ¢loveka az
mrazi.

MAC : Cekd mé dlouha cesta?

JENNY - Ne, nic takového!

VIXEN - Tak co vlastné vidi§?

MAC - Jen to pékné, prosim, nic zlého!

JENNY - Ach co, vidim tady néco, co je uzké
a tmavé. A malo lasky. A pak vidim L,
to znamena lest néjaké Zeny. A potom...

MAC - Potkat. O tom, co je tizké a tmavé, bych
se chtél dovedét vie. A také o té Isti, na-
piiklad jméno té zeny.

JENNY - Vidim jeding, Ze za¢ind na J.

MAC - Pak jde o mylku. Za¢ina na P.

JENNY - A% se z Westminsteru ozvou koruno-
vaéni zvony, nastanou ti §patné éasy!

MAG - Rekni vic! Jakob se hlasité zasméje. Copak?
Bé# k Fakobovi a cte s nim. Nesmysl, byly
jenom tfi.

JAKOB se sméje + Prave!

MAC - Hezké pradylko tu mate.

DEVKA - Od kolibky po rakev, na pradle
viecko zaleZi!

STARA DEVKA :Jen nic z hedvabi. Za
tim péni vZdycky hned vidi nemoc.
Fenny se tajné odpliZi ke dvefim.

SESTAKOVA OPERA

DRUHA DEVEKAk Jenny - Kam jdes, Jenny?

JENNY - To se dozvite. Lmizi.

MOLLY - Ale hrubé platno taky neni vono,

STARA DEVKA - J4 mam s hrubym plat
nem ty nejlep$i zkuSenosti.

VIXEN - Pani si hned ptipadaji jako doma.

MAGC k Betty - M4§ porad jedté ty derné pas-
pulky?

BETTY - Porad.

MAC * A co méas ty za pradlo?

DRUHA DEVKA - Ach, ja se doslova Ziny-
ruju. Nemtizu si piece do kvartyru nikoho
vodit. Teta je po muzskych jako Cert, a ve
vratech, vite, tam se pradlo ani nepotfe-
buje. Fakob se sméje.

MAC - Jses hotov?

JAKOB - Ne, ted jsem zrovna u znasiltiovani.

MAGC zase na pohovce - Kampak zmizela Jenny?
Démy, kdysi ddvno, nez nad timto més-
tem vy$la mé hvézda...

VIXEN - Kdysi davno, nez nad timto méstem
vyila ma hvézda...

MAGC - ...zl jsem nuzné s jednou z vés, damy.
A tfebas jsem dnes Mackie Kudla, nikdy
nezapomenu nasvé druhy z onéch chmur-
nych dnd, pfedeviim na Jenny, ktera mi
byla ze viech dévéat nejmilejsi. Pockejte,
néco vam o tom zazpivam.

Zatimeo Mac zpivd, stoji vpravo za oknem
Fenny a ddvd konstdblovi Smithovi znament.
Posléze se k nf jesté pridd pant Peachumovd.
Viichni t#i stoji pod lucernou a pozorujt dim.

PASACKA BALADA
1

MAC - Ach, v onen &as, jen? davno minul nam,
my 7ili jsme uZ spolu, oba dva.
J4 hlavu dal a ona podbiisek,
ja chrénil ji, ona mé Zivila.
I jinak jde to — i tak, jak jsem ek.



Kdy? ptitel zakaznik, vylez jsem

z postele,
k vi$tiovce zdejchl jsem se hned a vesele.
Kdyz klopil, fekl jsem mu: Pane nas,
chee§-li mit repeté, tak mit ho mas.
Tak jsme to tahli, pilrok byl nAm dan,
zde v hampejzu, kde rozbili jsme stan.
Ve duetich se objevi Fenny, za nf Smith.

2

JENNY - Ach, v onen ¢as, ktery uZ minul nam,
milovéval se se mnou castokrat,
Kdyz prachy nebyly, tu strhl strainy kiik,
at do frcu jdu ko#ili hned dat.
Kogile dobra — ale nic nez zvyk.
To dohtalo mé&, himlhergot, u viech
certt!
A fekla jsem mu: OpovaZz se, dost téch
zerta!
A pak mi jednu vrazil do dasné,
az roznemohla jsem se nakrasné!
OBA - Byl to tak krasny ptlrok, piisimpan,
zde v hampejzu, kde rozbili jsme stan.

3

OBA zdroveri a st¥idavé +#)
kv i Ach, v onen &as, ktery uz minul nam,
ON - nebyl tak chmurny jak dnes, ne, to ne,
ONA - i kdy# jsem spavala s nim ve dne jen,
ON - vzdyt noci mivavala zadané!

(Noc patif lasce, le¢ hodi se i den.)
ONA - Kdy? potom od tebe jsem taky byla

v tom,

ON - taksgustemrajtovala na mné bez pohrom,
ONA - komupak dité v téle zamacknout se chce?
ON - Dité, co stejné zaslo ve stoce.

A pak ten pilrok brzy byl tentam

zde v hampejzu, kde rozbili jsme stan.

Tanii. Mac uchopi hil se skrytou dikou a

Fenny mu podd klobouk. Tani jesté, kdyZ

Smith poloZi Macovi ruku na rameno.

SMITH - Tak, mizeme jit!

MAC - Ta zatraceni bouda ma poréd jen jeden
vychod? i
Smith chce nasadit Macheathovi Zelizka, Mac
. vfak do ného stréf tak, Ze se zapotdet, a vyskoct
oknem. Pred oknem stoji pani Peachumovd se
strdZniky.

M A C klidné, velmi zdvofile - Dobry den, milostiva.

PANI PEACHUMOVA - Mily pane Mac-
heathi, Muj muZ fkava, Ze 1 nejvétsi
hrdinové svétovych d&jin zakopli o tenhle
nizky prah.

MAUC - Smim se optat, jak se dafi panu man-
zelovi?

PANI PEACHUMOVA - Uz zase lépe. Bo-
huZel se ted budete muset s témi rozkos-
nymi damami rozlou¢it. Hald, konstab-
lové, odvedte toho pana do jeho nového
domova. Odvddéji ho. Pani Peachumovd do
okna. Damy, jestli budete chtit pana na-
vitivit, tak ho zastihnete kdykoli. Bydli
odtedka v Old Bailey. J4 védéla, ze bude
u svych dévek. Ucet vyrovnam. Méjte se
hezky, damy. Odchdzi.

JENNY - Ty, Jakobe, néco se stalo.

JAKOB kiery byl tak zahloubdn do itent, Ze nic ne-
pozoroval - Kdepak je Mac?

JENNY - Byli tady konstdblové!

JAKOB - Mij ty Kriste, a ja ¢tu a ¢tu a ¢tu...
Hochu, hochu, hochu! Odchdzt.

]
6.

Kdy# dévky Macheathe zradily, vysvobodi ho ldska
Jiné Zeny z vézent.

Vézeni v Old Bailey, klec

BROWN pfichdzi - Jen aby ho moji lidé nechyt-
li! BoZe, jak bych si pial, aby uz byl za

179



baZinami a vzpominal na svého Jackieho!
Jen kdyby nebyl tak lehkomyslny — jako
véichni velel muzi. Kdyby ho sem tak
pfivedli a on se na mé podival svyma
vérnyma o¢ima — asi bych ten pohled
nevydrzel. NaStésti sviti mésic; jestli uz
jede pies baZzinu, aspoil neztrati cestu.
Hluk vzadu. Co to? Boze miij, tady ho
vedou.

MAC spoutdn silnymi provazy, vstoupé hrdé v dopro-

vodu Sesti konstdblit - No tak, vy pendrekafi,
a jsme zaplat panbiih zase jednou v nadi
staré vile, Zpozoruje Browna, kiery prchd do
nejzazitho kouta cely.

BROWN po diouhé pauze, zatimco ho nékdejsi

pritel trestd zdrcujicim pohledem - Ach Macu,
ja za to nemiiZu... délal jsem viechno
mo#né, aby... nedivej se tak po mné,
Macu... nedi se to vydrZet... To tvé
mléeni dokonce nahani strach. Jafve na
konstébla. Co ho tahi$ za ten provaz, ty
prase... Rekni néco, Macu. Promluv na
svého ubohého Jackieho... Aspon sliv-
kem ho povzbud na jeho chmurné...
Opie hlavu o zed a pldce. Neuznal mé za
hodna jediného slova. Odchdzt.

MAC - Bidak Brown. Udinéné $patné svédomi.

A takovy ¢loveék chee byt 3éfem policie.
Dobfe, Ze jsem na ného nezaival. Napied
jsem na néco takového pomyslel. Ale
potom jsem je§té pravé vcas usoudil, Ze
pronikavy, trestajici pohled ho asi zdrti
vic. To bylo to pravé. Zméfil jsem si ho a
on se hoice rozplakal. Tenhle trik mam
z bible.

Prichdzt Smilh se Zelizky.

MAC - Pane dozorée, to jsou asi nejtézsf, co

mate! Raéte odpustit, ale zadal bych
o néjaké pohodingjsi. Vytdhne Sekovou
kniZku.

SMITH - Prosim, pane captne, mame Zelizka

riiznych cenovych kategorii, od jedné do
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deseti guineji. Zalezi na tom, kolik chcete
investovat.

MAQC + A kdybych nechtél zadné, kolik by to
stalo?

SMITH - Padesat guineji.

MAGC upplnf Sek - Nejhor$i na tom je, Ze ted
praskne ta véc s Lucy. AZ se p¥itel Brown
dozvi, Ze jsem za jeho zidy mél techtle
mechtle s jeho dcerou, tak se proméni
v tygra.

SMITH - Inu, jak si kdo ustele, tak si lehne.

MAG - Coura jedna u% zarucené ¢ekd venku!
To téch par dni pfed popravou jesté
zkusim !

Panové, je to Zivot nebo neni?

Tomuhle na chut pfijit ne a ne.

Uz v détstvi slychaval jsem v rozechvéni:
Jen v komfortu si Zit je prijemné!

Songové osvétleni: zlatistd zdf. Varhany se
rozsvité, Shora se na tyli sndSejf tii lampy a na
tabulkdch stoji:

BALADA O PRIJEMNEM
ZIVOTE?)

1

Vychvaluji ndm Zivot veleduchd,

co %ijf v knihach jen a s prazdnem v bfi3e
a kterym krysy podryvaji chyse.

J4 témhle Zvastim nedopfeji sluchu!

Zit prosty Zivot nejsem ochoten!

Uz toho (mezi ndmi) mam aZaZ.

Vidyt ptacek od Habede aZ po AS

by nesnesl tu stravu ani den.

Jsem pro svobodu, ale pro hlad ne.

Jen v komfortu si it je pifjemné!

2

Jsou dobrodruzi s rekovnosti v téle,
kdykoli chtivi na trh dat svou kiZi




a fikat stale pravdu jak muZ muzi,
aby mél osdk poctenicko smélé.

Co 5 nimi, kdyZ jdou zmrzli v zafi svic
s manZelkou chladnou némé na loze

a bojf se, Ze postel zavrie?

Roku pét tisic chmurné civi vstiic!

Je tohle pohodli? Jo nebo ne?

Jen v komfortu si Zit je pifjemné!

3

Sam umim pochopit i to, ze kazdy
rad obra-samotafe v sobé vidi.

J4 vidél jsem ale zblizka tyhle lidi

a rozhod jsem se zddtovat s tim navidy.
V bidé krom moudrosti je mrzutost,
v odvaze kromé slavy dfina, rmut.
Byls moudry, smély, osamély, chud,
ted s velikosti ale dost, uZ dost.

To do problému §tésti razné tne:
Jen v komfortu si it je piijemné.
Prichdzi Lucy.

LUCY : Ty lotfe, jak se mné miiZe§ po tom
viem, co se mezi nami stalo, podivat do
odi?

MAC - Lucy, coz nema§ kouska srdce? Kdyz
svého muZe vidi§ v takové situaci?

LUCY - Svého muZe! Ty nestviro! Ty si
z¥ejmé mysli§, Ze nevim o tom, co bylo se
sleénou Peachumovou! Nejradsi bych ti
o¢i vyskrabala!

MAC - Lucy, ty blahova, snad bys opravdu ne-
Zarlila na Polly?

LUCY - Neni snad tvou Zenou, ty zviie?

MAC - Zenou! To je dobré. Doch4zim k nim do
domu. Mluvivim s ni. Jednou za uhersky
mésic ji jakZ takZ polibim. A ted ta zenska
pitoma b&ha po mésté a roztrubuje, Ze
jsem si ji vzal. Mila Lucy, jsem ochoten
udélat cokoliv, abys nasla svij stary klid;
jestli mysli§, Ze by ses nejspi§ uklidnila,
kdvbvch se s tebou oZenil — prosim. Co

vic ti maze dzentlmen nabidnout? Ne-
muze ti vic nabidnout.

LUCY - Ach Macu! Jde jediné o to, Ze se chci
zase stat pocestnou Zenou.

MAQC - Jestli mysli§, Ze se ji stanes, kdyZz se
s tebou ozenim — prosim. Co vic ti maze
dZentlmen nabidnout? Nemiize ti vic
nabidnout.

Piichdzi Pelly.

POLLY - Kde je mij muz? Ach, tady jsi,
Macu. Pro¢ se divas jinam? Pfede mnou
se pfece nemusis stydét, Nejsem tva Zena?

LUCY - Och, ty lotfe jeden!

POLLY - Och, Mackie v zalafi! Procpak jsi
neujel bazinami? Slibil jsi, Ze uz za dévca-
ty nezajde§. Ja védéla, co ti provedou, ale
nic jsem nefekla. J ti divéfovala. Macu,
zstanu u tebe, az do smrti. — Ani slivko
pro mé nemas, Macu, ani pohled? Och,
Macu, copak si neuvédomujes, jak tva
Polly trpi, kdyZ se k nf takhle chovas?

LUCY - Ach, ta coura!

POLLY - Co to ma znamenat, Macu? Kdo
je to vibec? Tak ji aspoii povéz, kdo
jsem ja. Povéz ji, prosim, Ze jsem tva
%ena. Nejsem tvd Zena? Podive] se na
mne, nejsem snad tva Zena?

LUCY - Ty lumpe prolhani, ty netade, ma§dvé
zeny?

POLLY - Rekni, Macu, nejsem snad tva Zena?
Nedala jsem ti viechno, co jsem ti dét
mohla? Ty vi§, Ze jsem do manZelstvi
vstoupila ¢istd jak lilie. Vizdyt jsi mi
svétil dokonce partu a ja zatidila viechno
tak, jak bylo ujednano, Mam ti ostatné od
Jakoba vytidit, Ze...

MAC - Kdybyste dokazaly zaviit ty klapacky
jen na minutku, tak by se viecko vy-
svétlilo,

LUCY - Ani mé& nenapadne, abych zaviela
klapatku. Copak se tohle da vydrzet?
Tohle by nikdo nevydrzel!



POLLY - Inu, mé draha, v téchhle ptipadech
ma oviem manzelka...

LUCY - Manzelka!!

POLLY - ...manZelka jaksi pfednostni pravo.
Bohuzel, m4 drahé, aspon navenek. Ta-
kové potize, ten clovék aby se zblaznil!

LUCY - Potize, fikas. To je dobré. Kohopak sis
vlastné vybral? Tohle povedené kvitko?
To je ta tva velkd vyhra? To je ta tva
kréska ze Soho?

Songové osvétleni: zlatisié zdf. Varhany se
rozsviti. Shora se na tyci sndsejt t¥i lampy a na
tabulkdch stoji:

ZARLIVOSTNI DUETO
1

LUCY - Vylez ven, ty krasko ze Soho!
Ukaz nam sva proslaveni lytka!
Cel4 diva jsem ten plivab uzfit,
pred tvou krasou jsem pry tfasofitka!
Muz pry do tebe je cely bldzen, mdj ty
smutku.
POLLY - Opravdu, opravdu?
LUCY - No tohleto! To je k smichu vskutku.
POLLY - Skuteéné, skuteéné?
LUCY - Ja se chechtAm z plnych plic!
POLLY - Ty se chechtés z plnych plic?
LUCY : Pro Maca jsi pouhé nic!
POLLY - Pro Maca jsem pouhé nic?
LUCY - Ha, ha, ha! Na takové maile
ti kazdy muZsky nakadle.
POLLY - To bych rida vidéla.
LUCY - Vsak to brzy uvidis.
OBE - Mackie a ja jsme jak holoubci v pfitmi,
jen mé ma rad, to nelze vymluvit mi.
On nemiize mit jinou,
to nemohlo piec minout,
kdyz pridla takovahle

potvora!

SESTAKOVA OPERA

2

POLLY - Rikaji mi kréaska ze Soho,
ze pry vlastnim proslavena lytka.
LUCY - Tahleta?
POLLY - Lidé touZi pry muj piivab uziit,
vzdyt j4 nejsem %4dné tfasofitka.
LUCY -O ty $pino!
POLLY - Ty jsi $pina!
Mij muz je pry do mne cely blazen, mij
ty smutku.
LUCQCY - Netikej, netikej!
POLLY - Jo, tak tohleto je k smichu vskutku,
LUCY - Chces se smat, chce§ se smat?
POLLY - Uz se chechtam z plnych plic!
LUCY - Ty se chechtas z plnych plic?
POLLY - Jestli jsem jen pouhé nic.
LUCY - Jestlijsi jen pouhé nic!
POLLY £ publiku -
Znate to: na takové masle
vam kaZdy muzsky nakasle!
LUCY - To bych rada vidéla.
POLLY - Viak to brzy uvidis.
OBE - Mackie a ja jsme jak holoubci v p¥itmi,
jen mé rad ma, to nelze vymluvit mi.
On nemiiZze mit jinou,
to nemohlo pfec minout,
kdyz piisla takovahle
potvora!

MAC - Tak se, mild Lucy, uz kone¢né uklidni!
Je to prosté trik. Polly nas dva chce néjak
dostat od sebe. Mne povési a ona by rada
hrala vdovu. Opravdu, Polly, nevybrala
sis zvlast vhodnou chvili.

POLLY - Ty mas$ srdce mé zaprit?

MAC : A ty ma§ srdce mé tady pomlouvat, Ze
jsem zenaty? ProC jeité zvétSuje§ mé
souzeni, Polly? Vycitavé krouti hlavou. Polly,
Polly!

LUCY : Opravdu, sle¢no Peachumova. Jen se
tim sama odhalujete. A nejen to. Je to od



vés neslychané, pana v téhle situaci roz-
c¢ilovat!

POLLY - Zékladnf pravidla sluinosti by vam,
vh¥ena sleno, méla velet, abyste se k to-
muto mu#i v pitomnosti jeho Zeny cho-
vala ponékud zdrZenlivéji.

MAGC - Va#ng, Polly, kazda legrace ma své
meze.

LUCY - A jestli tady chcete vyvolat hadku,
vazend damo, tak budu nucena zavolat
dozorce, aby vam ukézal, kde tesaf nechal
diru. Je mi lito, milostivé sle¢no.

POLLY - Pani! Pani! Pani! A dovolte, abych
jesté dodala: to nafukovéni vdm prach-
mizerné slugi, milostiva sle¢no. Povinnost
mi ptikazuje, abych u svého muZe setr-
vala.

LUCY - Co #k4s? Co to #kai? Ach tak, ji se
odtud nechce! A& ji vyhazuji, tréi na
misté a nechce zmizet! Mam se asi vy-
jadfit zietelnéji?

POLLY - Koukej zavfit tu svou nevyméchanou
hubu, ty, ty onuce jedna, nebo milostivou
sle¢nu pfes ni majznu!

LUCY - Vypadni, osobo drza! S tebou se musi
mluvit po lopaté. Fajnovejii zptisoby na
tebe ziejmé neplati.

POLLY - Fajnové&ji zplisoby, od tebe? Ale co
bych se s tebou zahazovala! To je pfece
jenom pod mou distojnost... Zarucené.
Bredt.

LUCY - Tak se mi podivej na biicho, ty couro!
7 &erstvého vzduchu se néco takového asi
neudé&la! Jeite porad se ti v kebuli ne-
rozbtesklo?

POLLY - Ach tak! Jse¥ v tom! A zfejmé si na
tom jeité zakladas! Meélas ho drZet od
téla, ty nébl damo jedna!

MAC - Polly!

POLLY s pldtem - To je opravdu piili§, Macu.
Takhle daleko jsi to hnat nemél. Nevim
u? skuteéné kudy kam.

Ptichdzi pani Peachumovd.

PANf PEACHUMOVA - J4 to védéla. Je
u toho svyho chlapa. Jde§ sem, ty couro!
A% toho tvého galana obési, tak se miZes
jit obésit taky. Néco takového provést
ctihodné matce! Do vézeni si musi pro
dceru dojit! A pfitom mé chlap nestydata
hned dvé — uplny Nero!

POLLY - Prosim t&, mami¢ko, nech mé tady;
vzdyt nevis...

PANI PEACHUMOVA -Domii, a oka-
m¥ité!

LUCY - Tady to slysite; mamitka vim musi
napovédét, co se slusi a patfi.

PANf PEACHUMOVA - Mar!

POLLY : Hned. Jen mu jeité... musim mu
prece jesté néco Hct... Opravdu... Vi,
je to moc dulezité.

PANT PEACHUMOVA ji vrazf facku - Tak,
tohle je taky dilezité. Mar$!

POLLY - Och, Macu! Matka ji odvlece.

MAC - Lucy, driela ses béje¢ng Bylo mi ji
samoziejmé lito. Proto jsem s tou Zenskou
nemohl jednat tak, jak by si to zaslouZila.
Zarutené sis myslila, Ze na tom, co Fika,
je kus pravdy. No fekni, nebylo to tak?

LUCY - Ano, myslila jsem si to, mila¢ku.

MAG - Kdyby na tom né&co bylo, tak by mé
prece jeji matka tohohle udetiila. Nesly-
Sela jsi, jak se do mé pustila? Takhle p¥e-
ce matka zachazi nanejvys se sviidcem,
a nikoli se zetém.

LUCY - Jak jsem 3tastna, Ze to Fikas tak z hlou-
bi srdce. Vzdyt té€ miluji, Ze bych té
radsi vidéla na $ibenici nez v naruéf jiné.
Neni to podivné?

MACGC - Lucy, tob& bych chtél vdétit za svij
zivot.

LUCY - Jak farovné se vyjadiujes. Opakyj to
jedté jednou.

MACGC - Lucy, tob& bych chtél vdétit za sviij
Zivot,
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LUCY : Mam s tebou uprchnout, milacku?

MAC - Ano. Jenze — kdybychom prchli spolu,
tézko se budeme skryvat. Ale poslal bych
pro tebe ihned, jak by honic¢ka skonéila.
Za¥idil bych viecko expres, to snad ani
nemusim zdiraziiovat!

LUCY - Jak bych ti mohla pomoct?

MAC - Dones klobouk a hiil!

Lucy se vraci s kloboukem a holt a hodf mu je
do cely.

MAC - Lucy, plod nadi lasky, ktery nosid pod
srdcem, nas spojuje na vécné casy.

Lucy odchdzt.

SMITH pichdzi, vstoupt do klece a fekne Macovi -
Ukazte tu hal.

Nastane honicka ; Smith dtoét na Maca se Zidli
a sochorem v ruce, Mac preskoct miiZe. Kon-
stdblové se Zenou za nfm. Prichdzi Brown.

BROWNUYV HLAS - Hal6, Macu! — Prosim
té, Macu, odpovéz! Tady je Jackie.
Macu, prosim té, bud tak hodny a od-
povéz! Vidyt se to uz neda vydrZet.
Vstoupt. Mackie! Co to? Je pry¢, chvila
bohu. Usedne na pryinu.

PEA CHUM pfichdzi, Smithovi + Jsem Peachum.
Jdu si pro téch étyficet liber, co jste vy-
psali na dopadeni bandity Macheathe.
Objert se pied kleci. Hallo! Je tohle pan
Macheath? Brown miéf. Ach tak! Ten
druhy pén si ziejmé vysel na promenadu?
Piijdu, abych navitivil zlodince, a koho
tady nenajdu: pana Browna! Tygr-
Brown tu sedi a jeho pfitel Macheath tu
nesedi.

BROWN zasténd + Ach pane Peachume, moje
vina to neni.

PEACHUM - To jisté nenf. Jakpak taky. Vy
sim prece nebudete... kdyZ? byste se tim
dostal do situace... Vylouceno, Browne.

BROWN - Pane Peachume, jsem tiplné bez sebe.

PEACHUM : To véfim. Je vdm z toho jisté

nanic.

SESTAKOVA OPERA

BROWN - Pocit bezmocnosti ¢lovéka piede-
véim ochromuje. Vzdyt ti chlapi si délaji,
co se jim zlibi. Je to hrozné, hrozné.

PEACHUM - Nechcete na chvilku ulehnout?
Priviit prosté odi a tvafit se, jako by se
nic nestalo, Predstavit si, Ze jste na pékné
zelené louce a Ze nad ni plujou bilé mrag-
ky. A predeviim pustit z hlavy ty hrozné
véci. Ty, co byly, a hlavné ty, co vas
jedté cekajl.

BROWN gznepokojené - Jak to myslite?

PEACHUM - Drzite se bajeéné. Ja bych se na
valem misté zaruéené zhroutil, zalezl do
postele a pil horky &aj. A pfedeviim bych
koukal, aby se nasel nékdo, kdo by mi
ptilozil ruku na delo.

BROWN - K d&ertu, copak miizu za to, Ze ten
chlap utekl? Policie je v tomhle pfipadé
bezmocna.

PEACHUM - Tak, policie je v tomhle piipadé
bezmocni? Vy si myslite, Ze pana
Macheathe uZ tady neuvidime? Brown
pokrei rameny. Pak tedy to, co se s vami
stane, bude straslivad nespravedlnost. Za-
rudené se totiZ zase fekne, Ze ho policie
neméla nechat zdrhnout. No, a pak ten
skvély korunovaéni privod. Nevim, ne-
vim...

BROWN - Co tim chcete naznacit?

PEACHUM - Dovolte, abych vam piipomnél
historickou udélost, kterd dnes celkem
upadla v zapomenuti — a¢ kdysi, v roce
&trnact set pred Kristem, zptsobila na-
ramny rozruch. Kdyz totiZ zempel egypt-
sky kril Ramses Druhy, dopustil se
nalelnfk policie v Ninive, respektive
v Kahife, néjakého celkem bezvyznamné-
ho pfehmatu na niz§ich vrstvach obyvatel-
stva. A nasledky byly uz tenkrat strané.
Korunovaéni priivod néaslednice trinu
Semiramidy se stal ,,pfili§ temperamentn{
Gasti nejniZiich vrstev lidu fetézem ka-



tastrof*, jak se muiZete doédist v historii.
Déjepisci jsou bez sebe hriizou, jak stras-
livé se Semiramis zachovala k nécelniku
policie. Vzpominim si jen matné, ale
mluvilo se o hadech, které Zivila na jeho
prsou.

BROWN - Opravdu?

PEACHUM - Bith s vidmi, Browne. Odchdzi.

BROWN - Ted uZ pomfize jediné Zelezna pést!
Serzanti, porada! Poplach!
Opona. Macheath vystoupi s Jenny ,,Ham-
pejznict* pred oponu a zazpivd s ni pii songovém
osvétlent

DRUHE SESTAKOVE FINALE

1

MAC - Vy pani, kézajici bez pfestani,
%e mame hodni byt, nepéichat zla.
Napied musite dit nam néco k Zran{
a pak si mluvte — prosim, tot bod A.
Vy, kdo ctite sviij biich a nasi

poddajnost,

bod B ted slyite zvedajice zrak:
at z toho méate radost nebo tfeba zlost,
napied je zradlo, moralka aZ pak.
At napted chudéci téZ moznost maj
z velkého pecnu ukrojit si krajic.

HLAS ZE ZAKULIST : A &m je&lovek Ziv?
MAC - A &m je ¢lovek Ziv? Jen tim, Ze denné
¢lovéka rdouci, svlékd, zasypava

viim zlem.
Jen tim je ¢lovek Ziv, Ze zapomene
vzdy rad, Ze je prece jen cloveékem.
SBOR - Jen, pani, Zadny klam a zadné 12i:
je ¢lovék ziv jen zlem a kradeZi!

2

JENNY ,,HAMPEJZNICE** -
Vy kéazete, kdy smim ukazat préadlo
anebo kdy mam kroutit ofima.

N4m musite dat napted Fadné Zridlo
a pak si mluvte — tim to zac¢ina.
Vy, jimz jsme jenom zdrojem rozkose —
a dost,
ted pravdu slyite zvedajice zrak:
at z toho mate radost nebo tfeba zlost,
napted je Zradlo, moralka az pak.
At napted chudéci téZ mo¥nost maji
z velkého pecnu ukrojit si krajic.
HLAS ZE ZAKULISI-
A ém je &lovek ziv?
JENNY ,,HAMPEJZNICE* -
A ¢im je ¢lovék ziv? Jen tim, Ze denné
¢lovéka rdousi, svlékd, zasypava viim
zlem.
Jen tim je ¢lovek Ziv, Ze zapomene
vzdy rad, ze je prece jen clovékem.
SBOR : Jen, pani, zadny klam a 24dné 12i:
je &ovek Ziv jen zlem a kradezi!

"
TRETI DEJSTVI
7.

TéZe noci se Peachum chystd k vipravé do ulic. De-
monstraci bidy chee narusit korunovaénf privod.

Peachumovy Zebracké garderoby

Zebrdci malujt na tabulky ndpisy jako ,,Dal jsem za
krdle své oko** atd.

PEACHUM - Panové, v tuhle chvili pracuje
v nadich jedenacti filidlkich od Drury
Lane az po Turnbridge tisic €tyfi sta
dvaatficet panfi na stejnych tabulkich
jako vy, aby se mohli ucastnit koruno-
vace na$i kralovny.

PANf PEACHUMOVA - Pohyb, pohyb!
Kdo nebude makat, nebude Zebrat. Co ty
tady? Chce¥ délat slepce, a ani nedokazes



namalovat poradné K! Tohle Ze je détské
pismo? Kazdy pozni, Ze to psal stary
dédek!

Vitent bubnil.

FEBRAK - Ted nastupuje korunovatni straZ
do zbrang&. Taky asi netudi, Ze v nejhezci
den jejich vojenského Zivota budou mit
co délat s nama.

F1LCH ovstoupt a hldsi - Pani Peachumova, kluse
semn na tucet ochrapanych dévek. Rikajt,
%e tu maji dostat prachy. Prichdzejt dévky.

JENNY - Milostpani...

PANI PEACHUMOVA - Copak je? Vypa-
déte, jako byste spolkly utrejch. Snad
nejdete pro prachy za toho Macheathe?
Nedostanete totiZ nic, ani vindru, abyste
védély.

JENNY - Jak tomu mame rozumét, milost-

ani?

PANf PEACHUMOVA - Takhle mi upro-
stied noci vrazit do baraku! Ve tii rano
vpadnout do spofddaného domu! Kdy-
byste si $ly radii od femesla odpoéinout.
Kada vypada jako vyblita!

JENNY - Tak teda honorai dohodnuty za to,
%e jsme pomohly chytit pana Macheathe,
nedostaneme, milostpani?

PANf PEACHUMOVA - Spravné. Jakou-
pak jidasskou odménu! Starou backoru
dostanete.

JENNY - A protpak, milostpani?

PANf PEACHUMOVA - Ponévad ten vas
povedeny pan Macheath uZ je zase v tahu.
Proto. A ted mar§ z mé paradni svétnice,
damy.

JENNY - No tohle je vrchol. Ale moc si s nama
nezahréavejte, to vam povidam. S nama

ne.
PANI PEACHUMOVA - Filchi, ty damy
si pejou vyprovodit.
Filch k nim piistoupt, Jenny ho odstréi.
JENNY - Prosila bych, abyste tu svou nevy-

SES TAKOVA OPERA

méchanou hubu zaviela! Jinak by se
mohlo stat, Ze byste...
Ptichdzt Peachum.

PEACHUM - Copak, copak? Snad jsi jim
nedala penize? Tak co, damy? Sedi pan
Macheath nebo nesedi?

JENNY - Dejte mi pokoj s tim vasim panem
Macheathem. Nesahate mu ani po paty.
Musela jsem dneska v noci poslat jednoho
pana pry¢, tak jsem se rozbretela, kdyZz
jsem si vzpomnéla, Ze jsem toho dzentl-
mena kviili vim zradila. Ano, damy. A co
myslite, %e se stalo dnes rano, asi pred
hodinou? Zrovna jsem samym placem
usnula, kdyZ nékdo zapiska a na ulici stoji
pén, kviili kterému jsem plakala, a pfeje
si, abych mu hodila klic. Chtél, abych
v jeho naruéi zapomnéla na kiivdu, kterou
jsem na ném spachala. Je to posledn{
dzentlmen v Lond§né, to mi, damy, véfte.
A jestli nase kolegyné Suky Tawdryova
s nama ted nepfisla, tak jenom proto, Ze
po mné el t&it jeSté ji.

PEACHUM pro sebe - Suky Tawdryova...

JENNY - Z toho vidite, Ze tomu panovi nesa-
héte ani po paty. Vy ubohej $picle jeden!

PEACHUM - Filchi, honem za nejbliZs poli-
cejni hlidkou! Pan Macheath se racéi vy-
nachazet u sletny Suky Tawdryové.
Filch odchdzi. Ale damy, pro¢ vlastn€ ty
hadky? Penize se samoziejmé vyplati.
Mila Celie, méla bys nechat hloupych
fed a jit rad&ji uvafit dimam kafe.

PANI PEACHUMOVA pii odchodu + Suky
Tawdryova!

Zptvd theti sloku Balady o sexudlnt porobé.
Uz tady mélem stoupa pod opratku,
hrob jeho vapnem zalit bude vkratku,
na nitce visi Zivot piebyteény.

A co ten chlap mé je$té v hlavé? Sle¢ny.
Pod opratkou jim vladne chti¢! No ba,
tot ryzi sexualni poroba.



Je prodany uz beztak tenhle
darebnik,

za jidassky gro¥ zradila ho Zenstina,

a uzion ted chapat zacind,

%e linem Zeny v liino hrobu vnik.

At na nebe se vzteka, zesinaly —

ne# padne noc, zas na zenské se vali.

PEACHUM - Tak pohyb, pohyb! Kdybych
ve svych bezesnych nocich nedostal na-
pad, jak se z va¥i chudoby da pfece jen
vyzdimat ‘né&aky ten gros, tak byste
viichni pochcipali v kanalech Turnbridge
hlady. Ale j4 p¥ifel na to, Ze zAmoZni nai
zemé sice dovedou bidu zpusobit, Ze
se viak na ni neradi koukaji. Jsou totiz
slaboi a hlupéci, stejné jako vy. I kdyz
maji do konce Zivota co Zrat a mohli by
podlahy namazat maslem, aby i drobky,
co jim spadnou se stolu, byly jesté mastné,
nedokaZou se lhostejné divat na ¢lovéka,
ktery pada hlady. Samoziejmé za pied-
pokladu, %e pad4 zrovna pred jejich bara-
kem.

Ptichdzi pani Peachumovd a nese na podnose
Sdlky s kdvou.

PANI PEACHUMOVA - Zitra si muzete
pfijit do kramu pro penize, ale aZ po
korunovaci.

JENNY - Pani Peachumov, z toho jsem teda
paf.

PEACHUM - Nastup! Za hodinu sraz pfed
Buckinghamskym paldcem. Jde se.
Zebrdci se chystaji.

FILCH se vfiti dovnitf - Poldové! Vibec jsem
se ke straznici nedostal. Za chvilku tady
budou!

PEACHUM - Schovejte se. Pani Peachumove.
Sestav z nich kapelu, rychle. A aZ
mé usly$d fikat ,nevinni®, rozumis:
,nevinni®‘. ..

PANf PEACHUMOVA - Nevinni? Vibec
tomu nerozumim.

PEACHUM - Samozfejmé, ty abys nétemu

rozuméla! Tak tedy, aZ feknu ,,nevinni*...
Zaklepdni na dvefe. To je heslo — panbiih
za né zaplat! — tak spustite néjakou
muziku. Jedem!
Pani Peachumovd s Zebriky odchdzt. Zebrdci
i se suymi vécmi se ukryji vzadu vpravo za vé-
Sdkem na Satstvo — kromé divky s tabulkou
,,Obét wvojdcké zvile*. Prichdzi Brown a
konstdblové.

BROWN - Tak, a ted udéldme potadek, pfiteli
Zebrakt. Pfipni mu hned Zelizka, Smithi.
Ach, tady je par z téch rozkosnych tabul-
&icek, Divce. ,,Obét vojacké zvale” — to
jako vy?

PEACHUM - Dobré jitro, Browne, dobré jitro.
Jak jste se vyspal?

BROWN - Coze?

PEACHUM - Brytro, Browne.

BROWN - To #ika mné? To zna nékoho z vas?
Myslim, Ze jsem je$té nemél potéSeni té
poznat.

PEACHUM - Tak? Nemél? Brytro, Browne.

BROWN - Srazte mu klobouk s hlavy! Smith
prtkaz provede.

PEACHUM - Podivejte, Browne, kdyZ uz vés
nihodou vede cestakolem, fikimkolem,
tak vas snad miizu poprosit, abyste ko-
nedéné stréil za mii%e jakéhosi Macheathe.

BROWN - Ten &lovek se zblaznil. Nesméjte se,
Smithi. Reknéte, Smithi, jak je mozné, Ze
takovy notoricky zlodinec jesté béha po

Londyné?
PEACHUM - Ponévadz je to vas pritel, Brow-
ne.

BROWN - Kdo?

PEACHUM - Mackie Kudla. Ja ne. Ja pfece
zlodinec nejsem. Ja jsem chudy clovék,
Browne. Snad byste mi nechtél ubliZit!
Cekaji véas pfece nejtézsi chvile Zivota,
Browne. Nedal byste si kafe? Dévkdm.
Déti, pro¢pak nedate panu $éfovi policie
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loknout? Co je to za chovani! Snazme se samoziejmé zatknout, ti jsou nevinni,

viichni spolu vychazet po dobrém. Jsme nevinni...

prece viichni poslugni zékona! Zakon Spustt hudba. Zahraje nékolik taktd 5 Plsné

je prece jediné na vykotistovani téch, co o nedostatecnosti®’.

mu nerozuméji nebo kterym hola bida BROWN - Copak to je?

nedovoluje, aby ho byli poslusni. A kdo PEACHUM - Hudba. Hrajou prosté tak, jak

chce na tom vykofistovani mit asporti dovedou. Piseii o nedostatetnosti. Nezna-

nepatrny podil, ten se musi piisné drzet te ji? Z té se miZete mnohému naudit.

zakona. Songové osvétlent: zlatistd zd¥. Varhany se
BROWN - Mate tedy nale soudce za tuplatné! rozsufti. Shora se na tydi sndiejt t1 lampy a na
PEACHUM - Naopak, pane, naopak! Nadi tabulkdch stoji:

soudci jsou skrz naskrz netplatni: ani za

nic byste je nepodplatil, aby soudili spra- PISEN O NEDO STATECNOSTI

vedlivé! LIDSKEHO USILOVANI

Bubny vt podruhé.

Vojsko odchazi délat {palir kralovné. 1

Odchod nejb&dnéjiich z bédnych o pal :

hodiny pozdgji. Je &lovek hlavou Ziv,
BROWN - Ano, spravné, pane Peachume. Od- to viak mu nestaci.

chod nejbédnéjéich z bédnych za pil Jen zkus to: z tvoji hlavy Zit

hodiny do vézeni v Old Bailey, do zim- se zdaif leda v‘f§1- "

nich kvartyra. Konstdblim. Tak, mladenci, Pro ten Zivot neni

ted seberte, co se sebrat da. Vsecky ¢lovek totiz chytry dost,

vlastence, které tu najdete, sbalte. Zebrd- pravda ¢ U ZWCL

kam. Uz jste nekdy slyseli o Tygr-Brow- v lez a hanebnost.

novi? Dnes v noci, Peachume, jsem totiZ

pritel na feleni a zachranil tim — abych 2

tak fekl — pfitele ze smrtelného nebez-
peéi. Celé to vale hnizdo prosté vykou-
Hm. A viecky zaviu pro — no, hadejte
pro¢? Pro Zebrotu. Jak si vzpominam,
naznatoval jste preci, Ze dnes cheete mné
a kralovné poslat na krk zebréaky. No a ja
ty Zebraky dam jednodue sebrat. Z toho
se mize$ mnohému nauéit.
PEACHUM - Baje¢né, jenze — jaké Zebraky?

Jo, ukuyj si jen plan,
at dav tvou slavu zfi!
A ptidej k nému dalsi plan,
oba se nezdafi.
Pro ten Zivot neni
dlovek totiz hnusny dost.
Jeho vy spéni
je v8ak krasna ctnost.

BROWN - No tyhle mrzéky tady. Smithi, my 3
ty pany vlastence hned vezmeme s s€-
bou. Jo, zen se za Stéstim,
PEACHUM - Browne, dékujte Bohu, Ze jste viak piesprili§ zas ne!
za mnou pridel, aspoll vas uchranim Kdyz viichni spéchaj za §téstim,
ukvapenosti. Téchhle par lidi muZete $tésti jim v patach je.
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Pro ten zivot neni

¢lovek totiz nendrocny dost.
V sebeklam se zméni

jeho snazivost.

PEACHUM - V4% plan, Browne, je genialni,
ale uskuteénit' se nedé. Tady miZete
zatknout leda par mladych lidi, co z ra-
dosti nad korunovaci své kralovny poié-
dajf malou maskarddu. Az pfijdou oprav-
dovi chudaci — tady neni ani jediny —
vite, tak jich ptijdou tisice. Ale pravé o to
jde: zapomnél jste, kolik jich je. A az ti
se postavi pfed chram, tak na né nebude
pekny pohled. Ti lidé totiz nevypadaji
zvlaét vabne. Vite, co je rie v obliceji,
Browne? A ted si teprve predstavte sto
dvacet lidi s takovou riizi mnajednou!
Mlada kralovna by méla mit ustlino na
riizich, ale ne na rizich v obliceji. A co
mrzéci u chramového portalu? Tomu
prece chceme zabranit, Browne! Reknete
asi: viak si policie s chudasy poradi. Ale
tomu sam nevéfite. A pak, jak by to vy-
padalo, kdyby se pfi korunovaci muselo
fezat pendrekem do festi sct ubohych
mrzaka? Spatné by to vypadalo. Odpor-
né. Nanic by se z toho udélalo lidem.
Uz jen pii pomysleni na to se mi dela
§patné, Browne. Podejte mi, prosim vas,
zidli.

BROWN Smithovi - To je vyhrizka. Poslyste,
to je vydirani. S tim ¢lovékem nic nesve-
deme. Proti tomu &lovéku se neda v zajmu
veiejného poiddku zakrotit. S nécim
takovym jsme se jelté nesetkali.

PEACHUM - Ale ted jste se s tim setkali. Néco
vAm povim: k anglické kralovné se mi-
sete chovat jak cheete. Ale nejchudsimu
mu# Londyna po nohou §lapat nebu-
dete, nebo jstedobrownoval, pane Browne.

BROWN - Mam tedy zatknout Mackieho Kud-
Ju? Zatknout? Vam se to mluvi. Napfed

musite o chlapovi védét, abyste ho mohl
zatknout.

PEACHUM - KdyZ vy na mé takhle, tak vam
odporovat nemfizu. Pak vAm toho chlapa
musim sehnat. To se podivame, jestli je
je$té n&jaka moralka! Jenny, kdepak se
zdrzuje pan Macheath?

JENNY - Oxford Street 21, u Suky Tawdryoveé.

BROWN - Smithi, zajdéte ihned na Oxford
Street 21 k Suky Tawdryové, zatknéte
Macheathe a dopravte ho do Old Bailey.
Musim se zatim piestrojit do gala uni-
formy. V takovy den se musim objevit

v gala.

PEACHUM - Browne, jestli nebude v Zest
viset...

BROWN - Och, Macu, viecko bylo marné.
S konstdbly pryc.

PEACHUM wlé za nfm - Tak co, nautil jste se
z toho nééemu, Browne?
Bubny viit pottett.
Tteti bubnovani. Plan nistupu se méni.
Novy smér: vézenf v Old Bailey. Jde se.
Zebrdci odchdzejt.
PEACHUM zpivd -
Je &lovek samé zlo,
tak bij ho na chrbat.
Kdy# dostal ¥4dné& pies chrbit,
tak polepsi se snad.
Pro ten Zivot neni
dlovek totiz dobry dost,
vylijte si klidné -
na ném svoji zlost.
Opona. Pied oponou se objevi Fenny s kolo-
vrdtkem a zplvd

SONG O SALAMOUNOVI
1

Vy vite, kdo byl Salamoun
a co se stalo s nim.
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Vie promyslil na samu kost,

a prece pravil: Marnost nad marnost —
a zoufal nad svym zrozenim.

Jaké to moudrost, velikost!

Hle: den se jeité nevzdal tmam

a svét uz vidél néslednost:

To moudrost jenom pfivedla ho tam.
Blazen, kdo moudrosti je prost!

2

Je Kleopatra znama vam

i co se stalo z ni!

Dva vladce pilné svadéla.

Smrt méla z toho smilnéni

a zbyla z ni hrst popela.
Babylén hotovy byl skvost!
Hle: den se jeité nevzdal tmam
a svét uz vidél naslednost:

To kréasa jenom piivedla ji tam.
Blazen, kdo ptivabii je prost!

3

Vy vite, kdo byl Caesar sam,
odvazny, smély muZ.

Na trémn jak bith se posadil

a pak byl zavrazdén, jak vite uz,
v ten ¢&as, kdy na vrcholu byl.

,,I ty, mij synu! vzkiik a — dost.
Hle: den se je§té nevzdal tmam

a svét uz vidél naslednost:

To odvaha jen pfivedla ho tam.
BlaZen, kdo odvahy je prost!

4

Vam znam je védychtivy Brecht,
sly#i ho cely sél!

On piili§ ¢asto rusil klid,

na ptvod bohatstvi se ptal.

T musil zemi rychle opustit.

SESTAKOVA OPERA

Ba, syn mé matky chiél znat vzdycky vic
nez dost!

Hle: den se jesté nevzdal tmam

a svét uz vidél naslednost:

To zvidavost jen pfivedla ho tam.

Blazen, kdo zvidavosti prost!

5

Ted vizte pana Macheathe,

naméle nyni ma!

Dokud jen rozumem byl hnan

a loupil, co se loupiva,

byl ve své branZi velikan.

Chtf¢ provedl mu pitomost!

Hle: den se jesté nevzdal tmam

a svét uz vidél néaslednost:

To smyslnost jen pfivedla ho tam —
blazen, kdo smyslnosti prost!

Baj o vlastniclvi *°)
Divéi pokoj v Old Bailey

SMITH - Milostiva sleéno, chtéla by s vami
mluvit pani Polly Macheathova.

LUCY - Pani Macheathova? Piived ji.

Pfichdzt Polly.

POLLY - Dobry den, milostiva pani. Milostiva
pani, dobry den!

LUCY - Cosi piejete, prosim?

POLLY - Poznavite mé?

LUCY - Samoziejmé, e vés poznavam.

POLLY - Pfichazim s prosbou: omluvte mé
véerejdi chovani.

LUCY - Velmi zajimavé.

POLLY - Vlastn& pro své véerejs chovani ani
omluvu nemém, kromé nestésti, které mé
stihlo.

LUCY - Ano, ano.



POLLY - Milostivd pani, musite mé omluvit.
Chovéani pana Macheathe mé véera velmi
podrézdilo. Opravdu nas do takové situa-
ce pifivést nemél, no feknéte! AZ ho
uvidite, tak mu to miZete vyfidit.

LUCY :Ja — ja — ho neuvidim.

POLLY - Viak ho uvidite.

LUCY - Neuvidim.

POLLY - Promirite.

LUCY - M4 vas pieci tak rad.

POLLY - Ach ne, miluje jeding véis, vim to
zcela bezpeéné.

LUCY - Jste velmi laskava.

POLLY - MuZ se viak vzdycky boji Zeny, kterd
ho miluje prespfili§, milostivd pani.
Konéiva to tim, Ze ji zanedbava a Ze se ji
zatin4 stranit. Poznala jsem na prvni
pohled, #e k vam mé né&jaké povinnosti.
Jaké, to jsem oviem nemohla tudit.

LUCY - Myslite to upf{mné?

POLLY - No oviem, urlité, velmi upiimné,
milostiva pani. Prosim vas!

LUCY - Milovaly jsme jej obé piilis, milé sleéno
Polly.

POLLY - Mo¥néa. Ldmika. Povim vam, milosti-
v4 pani, jak ke viemu doslo. Pred deseti
dny jsem pana Macheathe vidéla poprvé
v ,,5¢épii. Matka tam byla se mnou. Pét
dni nato, &ili tak predevéirem, jsme se
vzali. Véera jsem se dozvédéla, Ze ho po-
licie hled4 pro nejriiznéjii zlo¢iny. A dnes
nevim, co se je§té viecko stane. Pied dva-
nécti dny jsem si tedy je§té viibec nedo-
vedla predstavit, Ze bych mohla néjaké-
mu muZi propadnout, milostiva pani.
Zdmlka.

LUCY - Rozumim vam, sle¢no Peachumova.

POLLY - Pani Macheathova.

LUCY - Pani Macheathova.

POLLY - Za posledni hodiny jsem ostatné
o tom &loveéku hodné pfemyilela. Neni to
tak jednoduché. Uvaite, sle¢no, napfi-

klad jen to, jak se k vim minule choval.
Naprosto zavidénihodné. Kdyz jsem ho
musela opustit — samozfejmé na natlak
mamicky — neprojevil nejmensi litost.
Mo#na e vibec nema srdce. Ze ma
misto toho v prsou kdmen. Co o tom
soudite, Lucy?

LUCY - Inu, mila sletno — ja oviem nevim,
jestli se ma pfidist vina jediné panu
Macheathovi. Neméla jste asi opoustét
spolecenské kruhy, ke kterym naleZite,
mila slec¢no.

POLLY - Pani Macheathova.

LUCY - Pani Macheathova.

POLLY - To je naprosto spravné. Nebo jsem
aspoii méla viecko fedit na obchodni
bézi, jak si to tati¢ek pral odjakZiva.

LUQY - Jisté.

POLLY pldée - Vidyt on je to jediné, co mam!

LUCY - Je to netést], draha, jaké mize potkat
i 2enu nejchytiej$i. Ale to, Ze jste formalné
jeho manzelkou, véas piece jen miiZe
uklidnit. U% se na to nemohu divat, jak
jste deprimovand, dité. Nedala byste si
malickost?

POLLY - Ceho?

LUCY - K jidlu.

POLLY -O prosim, rada. Mali¢kost bych po-
jedla. Lucy odechdzi. Polly pro sebe. Pékna
mrcha!

LUCY se vract s kdvou a koldéem - Tak, aspon
malic¢kost.

POLLY - Jen si piidélavate praci, milostiva
pani. Zdmlka. Ji. Mate tu hezky Mactv
obrazek. Kdypak vam ho pfinesl?

LUCY - Jak to, pfinesl?

POLLY bezelstné - Kdy vam ho donesl nahoru?

LUCQY - Nikdy nic nedonesl.

POLLY - Dal vdm ho hned pfitom tady v po-
koji? |

LUCY - Nikdy tady v pokoji nebyl.

POLLY - Ach tak. Ale na tom by pfece viibec
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nic nebylo, nemyslite? Cesty osudu by-
vaji obfas niramné spletité.

LUCY - Prosim vés, co to fikate za hlouposti!
Chcete tady ziejmé slidit.

POLLY - Poslyite! Ze vite, kde je?

LUCY - Ja? A vy to nevite?

POLLY - Thned mi feknéte, kde je!

LUCY - Nemam ponéti.

POLLY - Ach, vy tedy nevite, kde je. Cestné
slovo?

LUCY - Ne, nevim. Ale copak vy to nevite
taky?

POLLY - Ne. To je strainé. Polly se sméje a
Lucy pldce. Ted ma zavazky na dvé strany
a je pryc.

LUCY - Ja uZ to nevydrzim. Ach Polly, je to
hrozné.

POLLY uvesele - Jsem tak rada, Ze se ke konci
tragédie nafla takova pfitelkyné. Aspori
to. Bude$ jeSté néco jist? Jeité kousek
kolace?

LUCY - Budu! Ach Polly, nebud ke mné tak
hodna. Opravdu, ani si to nezaslou{m.
Ach Polly, muZi za to nestoji.

POLLY - Samozfejmé za to nestoji. Ale co se
da délat?

LUCY - Ted ti naleju ¢istého vina. Polly, bude§
se na mé proto zlobit?

POLLY - Pro¢?

LUCY - Neni pravé.

POLLY - Co?

LUCY - Tady to. Ukazuje st na b#icho. A viechno
kvali tomu lumpovi.

POLLY se sméje - Ach, to je bajeéné! Rukavnik
to byl? Jsi pfece jen mrcha! Posly§ —
chce$ Mackieho? Dam ti ho. Nech si ho,
jestli ho najdes! Na chodbé hlasy a kroky.
Co to?

LUCY u okna - Mackie! Uz ho zase chytili.

POLLY se zhrouti - Ted je po viem.

Prichdzi pant Peachumouvd.
PANI PEACHUMOVA : Podivejme, ty jses
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tady, Polly, Pievlec se, tviij manzel bude
povésen. Prinesla jsem ti Cerné Saty.
Polly se svlékne a natdhne vdovsky Sat. Bude
z tebe vdova jak obrazek. Ale ted uZ se
konené tvat trofku veseleji.

-]
9.

Pdtek rdno, pét hodin: Mackie Kudla, ktery opét zasel
k dévkdm, byl jimi znovu zrazen. Ted ho cekd Sibenice.

Cela smrti

Lvony Westminsteru vyzvdnéjt. Konstdblové privddéji
spoutaného Macheathe do Zaldre.

SMITH - Stréte ho semhle. Westminsterské
zvony uf vyzvanéji, poprvé. Stijte po-
radné! Nechtél bych védét, po ¢em vypa-
date tak zni¢ené&. Stydte se. Konstdblim.
A% se zvony Westminsteru ozvou potfeti,
to bude v $est, musi viset. VSecko uchys-
tejte.

KONSTABL - Vsechny ulice Newgatu jsou
uZ asi ¢tvrt hodiny tak pfecpané nej-
riznéj$imi lidmi, Ze se viibec nedd projit.

SMITH - To je divné. Copak se o tom dové-
deli?

KONSTABL - Jestli se néco nestane, tak se
o tom béhem ¢&tvrt hodiny dovi cely
Londyn. Potom viichni lidi, co by jinak
$li na korunovacni privod, pfijdou sem.
A kralovna bude muset projet prazdnymi
ulicemi.

SMITH - Pravé proto si musime pospisit.
Jestli budeme do Sesti hotovi, miiZzou lidi
do sedmi jeit¢ stihnout korunovaéni
pravod. Tak jedem!

MAC - Halé, Smithi, kolik je hodin?

SMITH - Staéi se podivat! Pét a ¢tyfi minuty.



MAC - Pét a ¢tyfi minuty.

Privé, kdyZ Smith zvenil zavird dvefe cely,
prichdzt Brown.

BROWN zddy k cele, Smithovi - Je tam?

SMITH - Chcete ho vidét?

BROWN - Ne, ne, ne. Jen, proboha, zafidte
viecko sam. Odehdzt.

M A C vychrli ndhle ze sebe ztlumenym hlasem - Smi-
thi, nebudu vam nic vykladat, nebudu
mluvit o uplatku, zadné strachy. Viecko
znam. Kdybyste se dal podplatit, tak
byste pfinejmen$im musel ze zemé. Ano,
to byste musel. Navic byste musel dostat
tolik, aby vam to vystatilo do konce zi-
vota. Tisic liber, Ze? Nic nefikejte! Za
dvacet minut vam povim, jestli téch tisic
liber miZete jesté v poledne dostat. Ne-
apeluju na vas soucit, Jdéte a pofadné si
to promyslete. Zivot je kratky a penéz je
malo. A ja ani nevim, jestli néjaké sezenu.
Ale poustéjte ke mné kaZdého, kdo se ke
mné bude chtit dostat.

SMITH pomalu - To je pfece hloupost, pane
Macheathi. Odehdzt.

MAC zpivd tise a co nejrychleji.'t)

Ach, smilujte se, smilujte se ptec!

Pod hlohem Macheath nespoéiva zde,

ni pod bukem. V tmu hrobky,

v ztuchlou klec

byl uvrzen, 6 hnévny osude!

Kéz zaslechnete aspon jeho vzkaz!

Ptitelé, v dife druh vam nyni schne,

neméte o néj ani trofku strach?

Jdéte si $od6 dat, az vydechne,

Dokud viak Ziv je, pomozte mu, ach!

Nechéte ho tu mukdm na pospas?

Matthias se objevt s Fakobem na chodbé.
- Chtéjt k Macheathovi a Smith je oslovt.

SMITH - Copak, copak, hochu? Vizdyt vypadas
jak vykuchany slanecek.

MATTHIAS - Co je captn pry¢, musim ob-
tézkavat damy, aby pro pfipad maléru

mély nérok na zmirnéni trestu! A na to
aby mél clovék konskou naturu, kdyz se
nechce piedcéasné sloZit. Musim mluvit
s captnem.

Oba miit k Macov.

MAC - Pét pétadvacet. Dali jste si na &as.

JAKOB - No, museli jsme koneckoncti...2)

MAC - Koneckoncii, koneckoncti mé obési,
¢lovéce! Ale nemam ted ¢as se s vami
zlobit. Pét dvacet osm. Tedy: Kolik
miuiZzete okamzité vybrat z vaieho soukro-
mého konta?

MATTHIAS - Z naseho? Rano v pét?

JAKOB - To uz je opravdu tak zle?

MAC - Ctyii sta liber. Slo by to?

JAKOB - No, a co my? To je pfece viechno, co
tam mame.

MAC - Vé&eji vas nebo mé?

MATTHIAS rozcilené - A kdopak si el lehnout
k Suky Tawdryové, misto aby se zdejch-
nul? My nebo ty?

MAC - Drz hubu! Za chvilku budu lezet docela
jinde nez u té coury. Pét tficet.

JAKOB - No,tak holt to budeme muset udélat,
Matthiasi.

SMITH - Pan Brown se dava ptat, co si budete
ptat k jidlu.

MAC - Dejte mi pokoj. Matthiasori. Tak co,
udélas to nebo ne? Smithovi. Chiest.

MATTHIAS - Rvit na mé nebudete, to si
vyprosuju!

MAC - Copak ivu na tebe? Vidyt ja jen, Ze...
Tak co, Matthiasi, necha$ mé obésit?

MATTHIAS - Samoziejmé, Zze té nenechim
obésit. Kdo to tikd? Ale Ze to je holt
viechno. Ctyii sta liber je holt viechno,
co tam je. A to snad ¢lovék jedté miiZe Fict.

MAC - Pét hodin tficet osm.

JAKOB - Tak tempo, Matthiasi, jinak to uZ
bude malo platny.

MATTHIAS - Jen jestli se dostanem skrz lidi,
je jich viude plno. Zatracen4 pakéz!
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MAC - Jestli tady nebudete pét minut pred
gestou, tak mé uz neuvidite, K7iéf. Tak mé
uz neuvidite...

SMITH - Vzdyt uz jsou pry¢. Tak co, jak vy-
padame? Naznacuje rukou placeni.

MAC - Ctyii sta. Smith pokréi rameny a jde. Mac
2a nim vold. Musim mluvit s Brownem.

SMITH prichdzi s konstdbly - Mydlo mate?

JEDEN Z NICH - Mame, ale neni podle
predpisi.

SMITH - Snad to za deset minut dokazete
postavit!

JEDEN Z NICH - Ale sklopka piece nefun-

guje.

SMITH -Musi fungovat. Uz vyzvanéji po-
druhé!

JEDEN Z NICH - Zatracené svinstvo!

MAG zpivd -

Jde to s nim s kopce, kdo ho vyslysi?
Ted zcela na dné zfite Macheathe.
Vy, jimz jsou autoritou nejvyssi
vidy jenom vase hnusné penize,

af nenatahne brka, prosim vas!

Uz béste, honem, béite s petici

a mluvte o ném pfimo s kralovnou!
Béste tam za sebou jak vepfici:

ach, z jeho zubli tesaky uz jsou!
Nechate ho tu mukam napospas?

SMITH - Nemfizu vés prece pustit. Mate aZ
&slo Sestnact. Viibec jesté nejste na fadé.

POLLY - Co na tom, %e mam &islo $estndct.
Piec nejste byrokrat. Jsem jeho Zena,
musim s nim mluvit.

SMITH - Ale nanejvys pet minut.

POLLY - Prosim vas, ptt minut! Uplny ne-
smysl! Pét minut! Jak muZete takhle
mluvit? Neni to piece tak jednoduché.
Jde o rozloudeni navzdy! Copak si man-
jelé v takové chvili nemaji néramné
mnoho co Fct... Kdepak vlastné je?

SMITH - Copak ho nevidite?

POLLY - No ovéem. D&kuju pékné.
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MAC - Polly!

POLLY * Ano, Macu, jsem tady.

MAGC - No oviem!

POLLY - Jakpak se ti vede? Hodné té to zni-
&lo? Ani bych se nedivila.

MAC - Cosi ted pocnes? Co z tebe bude?

POLLY - Nu, obchod prosperuje. O to ani
starost nemam, Mackie. Jsi hodné nervoz-
ni?... Cim vlastng byl tvij otec? Neiekl
jsi mi jeSt€ spoustu véei, Vibec to ne-
chapu. Byval jsi prece vidycky ¢lovek

omérné zdravy.

MACGC - Posly§, Polly, nemohla bys mi odtud
pomoct?

POLLY - Ale oviem.

MAQC - Penézi samoziejmeé. Dozorce tady...

POLLY pomalu - Penize jsem ptevedla do
Southamptonu.

MAC - A ty nemad Z4dné?

POLLY * Ne, u sebe nemam ¥adné. Ale mohla
bych tieba s nékym promluvit, Mackie...
Mo#na i s kralovnou. Zhroutt se. Och
Mackie!

SMITH odtdhne Polly - Tak co, uz mate téch
tisic liber pohromadé?

POLLY - Vsechno nejlepsl, Mackie! Mgj se
dob¥e a vzpominej na svou Polly! Odgjde.
Smith a konstdbl nesou stil a chiest.

SMITH - Je ten chtest mekky?

KONSTABL - Ano. Odehdzi.

BROWN se objevt a pristoupt k Smithovi - Smithi,
co chee ode mne? To je dobte, Ze jste
s tim stolem na mé potkali. Vezmeme jej
spolu dovnitf, aby vidél, Ze my to s nim
gpatné nemyslime. Spolecn vnesou still do
cely. Smith odchdz!. Zdmlka. Hallo, Macu.
Tady je ten chiest. Nedag si trochu?

MAC - Nenamahejte se, pane Browne. Je dost
lidi, kteti mi radi prokaZou posledni
dest.1?)

BROWN - Och Mackie!

MAC - Vytétovani prosim! Dovolte, abych se



zatim najedl. Je to koneckonct naposle-
dy. Fi.

BROWN - Dobrou chut! Ach Macu, jako bys
meé *havym Zelezem spaloval.

MAC - Vynétovani, pane, vyuétovani, prosim.
Z4dné sentimentélnosti.

BROWN vzdychne a vytdhne z kapsy notes - Mam
je u sebe, Macu. Tady je. Za posledni
ptilrok.

MAC jizlivé - Ach tak, vy jste pfisel, abyste si
jesté vyinkasoval penize.

BROWN - Ale vzdyt dobfe vi§, %e tomu tak
neni...

MAC - No prosim, at na mné neprodélate. Ko-
lik vam dlu?{m? Ale specifikujte laskavé
jednotlivé polozky. Zivot mé naudil
neddvérovat. Prave vy pro to jisté najdete
porozument,

BROWN : Macu, jestli bude$ mluvit takhle,
tak to nikdy neddm dohromady. Vzadu
se ozve silné budent.

SMITHUV HLAS - Tak, tohle drz.

MAC - Vyudtovani, Browne.

BROWN - Nu, kdy% mermomoci chce$: Tak
predeviim bychom tady méli &astky za
dopaden{ vrahti, které jsi ndm umoznil
ty nebo tvi lidé. Dostal jsi od vlady
vyplaceno celkem. ..

MAC « Za tii piipady po &tyficeti librach, to
dé&l4 sto dvacet liber. Ctvrtina pro vas, je
t¥icet liber. Ty vAm tedy dluZime.

BROWN - Ano — ano — ale opravdu nevim,
Macu, jestli mame posledni minuty tak-
hle...

MAQ : Prosim vés, zanechte laskavé téch Zvés-
té, ano? Tticet liber. A za ten doversky
pripad osm liber.

BROWN - Jak to? Jenom osm liber? Tam
prece...

MAC - Véfite mi nebo nevéifte? Z uzavérek
posledntho piil roku mate tedy dostat
osmatficet liber.

BROWN se hlasité rozpldée - Cely Zivot... jsem
délal...

OBA - Viecko, co jsem ti jen na ofich vidél.

MAC - Tti roky v Indii — John byl vZdy s nimi
a Jim tam byl téz — pét let v Londyné, a
tohle je vdék. Latimco naznacuje, jak bude
vypadat, aZ ho povési:

Hodina Macheathovi odbila,

uZ opratku mu na krk veési.
Fale¥ny pritel vpad mu do tyla

a krk ted pozn4, o¢ je zadek tézsf.

BROWN : Macu, jestli chce§ na mé s timhle...
kdo o mou é&est uklida, o mé uklada.
Vybéhne vztekle z klece.

MAC - Tvou Cest...

BROWN : Ano, mou &est. Smithi, zacnéte!
Pustte sem lidi! Macori. Omluv mé,
prosim.

SMITH rychle Macheathovi + Ted vas jedté odsud
mutizu dostat, ale za minutu bude pozdé.
Miate penize pohromadé?

MAC - Ano, jakmile se hof$i vrati.

SMITH - Nikde je nevidim. Tak tedy: Hotovo!
Vpouitéji lidi. Peachum, pani Peachumovd,
Polly, Lucy, dévky, pastor, Matthias a Fakob.

JENNY - Nechtéli nas sem pustit. Ale ja jim
fekla: Jestli s téma zatracenejma kebu-
lema neuhnete, tak vim predvedu, co je
Jenny ,,Hampejznice** zac.

PEACHUM - Jsem jeho tchan. Promifite, pro-
sim, ale kdo z pfitomnych je pan Mac-
heath?

MAC se predstavi - Macheath.,

PEACHUM projde kolem klece a postavi se vpravo
od nf. Ostatni ho postupné ndsleduji - Osud
tomu cht&l, pane Macheathi, Ze jste se
stal mym zetém, aniZ jsem vas predtim
znal, Okolnosti, za kterych mi je popia-
no vés poprvé spatfit, jsou velmi smutné.
Pane Macheathi, mival jste kdysi bilé
glazé rukavicky, hiil, kterd méla rukojet
ze slonoviny, a na krku jizvu. Vyskyto-
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véaval jste se v ,,Sépii*. Zistala vam jizva,
ktera asi ze viech poznavacich znameni
méla nejmensi cenu, a vyskytujete se uz
jen v klecich a zakratko uZ ani tam ne...
Polly piejde s pldcem kolem klece a postavi se
vpravo.

MAC - Jaké mas pékné Saty!

Matthias a Jakob projdou kolem klece a postavt
se vpravo.

MATTHIAS « Venku je takovy néval, Ze
jsme nemohli projit. Utikali jsme, Ze jsem
mél strach, aby Jakoba z toho neklepla
mrtvitka, Jestli ndm nevéfis. ..

MAC - Co Fkaji hosi? Maji dobra mista?

MATTHIAS - Vite, captn, my jsme si fekli,
%e pro nas budete mit zarufené pocho-
peni. Korunovace pfece neni kazdy den
a lidi museji za vydélkem, kdyz se né-
jaky ukazuje. Nechavaji vas pozdravo-
vat.

JAKOB - Srdetné.

PANT PEACHUMOVA pifistoupt ke kleci a
postavi se vpravo - Pane Macheathi, kdo
by si tohle byl pomyslel, kdyZz jsme pied
tydnem v ,,S¢pii** spolu tancovali.

MAC - Ano, stepovali.

PANf{ PEACHUMOVA - Ale osud na§ ve-
zdejsi byva leckdy kruty.

BROWN uzadu pastorovi - A po boku tohohle
¢lovéka jsem v Azerb4jdZanu za nejprudsi
palby bojoval.

JENNY pfichdzf ke kleci - My z Drury Lane jsme
tiplné bez sebe. Nikdo nedel ke koruno-
vaci. Viechny té chtéji vidét. Postavt se na
pravou stranu.

MAC - Mg vidét.

SMITH - No, a mézeme spustit. Sest hodin.
Pousit ho z klece.

MAC - Nenechme lidi ¢ekat. Damy, pénové.
Vidite zanikat zastupce zanikajiciho
stavu. My, drobnf obtané-femeslnici,
kteif se s padidlem poctivé ¢inime na

SESTAKOVA OPERA

poniklovanych pokladnickach drobnych
obchodni¢kii, jsme pohlcovani velko-
podnikateli, za nimiz stoji banky. Co je
pakli¢ proti akeii? Co je vloupani do
banky proti zaloZeni banky? Co je vrazda
tloveka proti jeho Sikovnému umisténi?
Spoluobéané, tim se s vami lou¢im. Dé-
kuju vam, Ze jste piidli. Nekteff z vas mi
byli blizci. Naramné mé pickvapuje, Ze
pry mé& Jenny udala. Je to jasny diikaz, Ze
se svét neméni. MUj pad je vyslednici
nékolika neitastnych nahod. Dobra — at
se to tedy stane.

Songové osvétlent, Zlatistd zd¥. Varhany se
rozsvitf. Shora se na ty¢i sndSejt tii lampy a na
tabulkdch stojt

BALADA,
Vv NfZ MACHEATH PROSI,
ABY MU VSICHNI ODPUSTILI

Kdoz, lidé, bratii, pfezijete nas,
nebudte na nas krutf jak zIa psiska
a nesméjte se, a% nam zlamou vaz,
nesméjte se tak hloup& pod vousiska.
A neklfite nam, lidé, Zze jsme v blaté,
nek#iéte na nas jako posedli:

Nikdo z nas neni p¥ili§ usedly —

ne# lehkovazny skutek udélate,

tak na na¥ konec pomyslete difv

a Boha proste, at je milostiv.

D&t oplachne nas, f4dné namodi,
opere maso dobfe Zivené.

Pak hejno krkavct se piiZene

a vrhne se nAm rovnou na odi.
Vysoko jsme si troufli, namoudusi,
ted visime tu s divnou kurdZ,

jsme rozklovani Zravou pakazi

jak kobylince, co se v slunci susi.
Stiezte se na¥i stopou jit v nas chliv
a Boha proste, at je milostiv.



Vy divky chodce lakajici,
obnazujice prsa stéle,

vy kluci, na né ¢ihajict,
hiich urvat chtici neurvale,
vy psanci, lumpi, otrapové,
pasci, kurvy ztahané,
zlodé&ji, babky zdchodové —
odpustte mi, 6 kiestané!

Vy lotfi, policejni chrti,

pro néZ jsem ztenéené mél jidlo,
jen karku, kterd zuby drti,

vy jste mi zt&zovali bydlo,

vés bych moh proklit bez oplatky.
To se viak dneska nestane,
nebudu hledat daldf hadky —
odpustte mi, 6 kiestané!

At vade drika se viim viudy
se pod kladiva dostane.
Odpustte mi to bez ostudy,
odpustte mi, 6 kiestané!

SMITH - Prosim, pane Macheathi.

PANi PEACHUMOVA - Polly a Lucy, po-
mozte svému muzi v jeho hodince po-
sledni...

M AC - Damy, at mezi nami bylo...

SMITH jej odvddt - Jde se!

Cesta k §ibenici

Wik odchdzeji dvetmi vlevo. Duete jsou v projekc-
wich stindch. Pak viichni zase druhou stranou jevisté
whize? 5 lucernami. Kdy# Macheath stane nahofe
w Shemice, fekne

PEACHUM - Vazené publikum, co nevidét
v opratce bude Macheathova hlava,
nebot velkery kiestansky svét
ka#dému po zasluze dava.

Vy ale uvidite zde,

%e tohleto nam nestadi:

pan Macheath viset nebude,

nybrz vymysleli jsme konec docela jinaci.

At zfite asponi v opernim hévu,

jak milost vyrve pravu jednu hlavu.

Z neptizné k vam nés nikdo neobvini!
Proto se kralovsky jizdni posel zjevi nyni.

]
TRETI SESTAKOVE FINALE
Na tabulkdch je napsdno: ,,Objevt se jizdni posel**

SBOR - Slyg, kdo jde!

To krélovsky jizdni posel je!
Brown prijtZdi na koni jako posel.

BROWN -V sviij korunovaéni den poroudi
kralovna, aby captn Macheath ihned byl
osvobozen + Viichni zajdsaji. Zéroven se
captn Macheath dnesnim dnem povysuje
do stavu slechtického. Fdsof. Dal se mu
timto poskytuje zdmek Marmarel a do-
fivotni renta ve vyii deset tisic liber.
A piitomnym snoubencim pak rovnéZ
krilovna posila své kralovské blaho-
prani.

MAC - Zachranén, zachranén! Ano, je to tak:
Kdy? je nouze nejvyssi, byva pomoc nej-
blizsi.

POLLY - Zachrinén, maj mily Mackie je
zachrénén! Ach, jak jsem &tastna!
PANf PEACHUMOVA - Tak tedy viechno
dobte dopadlo. A takto pokojné by plynul
#ivot, kdyby kralovsti jizdni poslové pfi-

jeli vzdycky.

PEACHUM - A proto stiijte viichni na svych
mistech a pé&te choral nejbédnéjsich
z bédnych, jejichz svizelny Zivot jste tu
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dnes predvadéli, nebot prave jejich konce
byvajl zlé. A kraloviti poslové piijizdéji
jen ziidka, kdyz tenm, koho zkopali, zas
kopal zpatky. Bezpravi by se proto ne-
mélo pronésledovat piilis.

VEICHNI postoupt kupedu a zpivaji za doprovodu

varhan *

Bezpravi prilis nepronésledujte,

véak brzy samo zmrzne, vzdyt je chlad.
Na tmu a velkou zimu pamatujte

v tom tdoli, kde viem je déno Ikat.

[
DODATEK

ZAVERECNE SLOKY
SESTAKOVEHO FILMU

Tak se viecko vobritilo

v dobrej konec nakonec.
Kdy# ma$ v kapse penéz kilo,
bejvava to bézna vec.

Komplic, kterej ukrad méné,
na komplice huldka.

Potom voba sjednoceni
erou chleba chudéka.

Ve tmé Zijou jedny lidi,
druhejm svétlo znadi svét.

Ty na svétle kazdej vidi
a ty ve tmé nevidét.

4]
NOVY DELOVY SONG
1

Fritz byl SA, Karl k partaji gel
a Albert do mista té% zapad.

SESTAKOVA OPERA

Nahle se ale ozvaly rény z dél
a jelo se na vyichod a zépad.
Pan Schmitt od Rynu
chee Ukrajinu,
Krause chce PafiZ mit.
Kdy# cizi armady
nebudou za zady,
kdy# potasicko bude
a hodné jidla viude,
pak Meier z Berlina si muiZze
vie obsadit.

2

Krausemu se nezda Severni mys,
Schmittovi se znelibily pouste.
Clovék si fekne: Ted zmiz uZ, ted zmiz!
Ale jak dostat se z téhle spousté?

Ach, z Ukrajiny

zpét do Poryni,

ach béda, to je krach!

Proto¥e za desti

preslo jim pres cestu

femnoho cizich plukil

a bylo plno hluku,

,vadee' jim cestu neukézal —

je z n¢ho prach.

3

Schmitt se zpét nevratil, ten nékde zhas,
mrtvolny pach se §{fi z pléani.
A leckde se v Némecku zas
o tieti svétové valce Zvani.
Berlin a Kolin
jsou rovny polim,
Drazdany orkan smet.
Viak pani z USA
zrak upfou na Rusa,
snad vzniknou z toho zmatky,
snad budou nové jatky
a Krause, zase v uniformé,
obsadi svet.




